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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU)
Nr. 1169/2011

af 25. oktober 2011

om fedevareinformation til forbrugerne, om zndring af Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1924/2006 og (EF) nr.
1925/2006 og om ophaevelse af Kommissionens direktiv 87/250/EQF,
Rédets direktiv 90/496/EQF, Kommissionens direktiv 1999/10/EF,
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2000/13/EF,
Kommissionens  direktiv ~ 2002/67/EF  og  2008/5/EF  og
Kommissionens forordning (EF) nr. 608/2004

(EOQS-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION
HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europeiske Unions funktions-
méde, serlig artikel 114,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og
Sociale Udvalg (1),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ifelge artikel 169 i traktaten om Den Europeziske Unions funk-
tionsmade (TEUF) skal Unionen bidrage til virkeliggorelsen af et
hejt forbrugerbeskyttelsesniveau ved foranstaltninger, som den
vedtager 1 henhold til artikel 114.

(2)  Den frie beveegelighed for sikre og sunde fedevarer er et afge-
rende aspekt af det indre marked og bidrager i hej grad til beskyt-
telsen af borgernes sundhed og velvare og af deres sociale og
okonomiske interesser.

(3)  For at opna et hejt niveau for beskyttelse af forbrugernes sundhed
og garantere deres ret til information ber der sikres hensigts-
massig forbrugeroplysning om de fodevarer, de indtager. Forbru-
gernes valg kan bl.a. pavirkes af sundhedsmeessige, ekonomiske,
miljemassige, sociale og etiske betragtninger.

(4) T henhold til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.
178/2002 af 28. januar 2002 om generelle principper og krav i
fodevarelovgivningen, om oprettelse af Den Europaiske

(") EUT C 77 af 31.3.2009, s. 81.

(» Europa-Parlamentets holdning af 16.6.2010 (EUT C 236 af 12.8.2011, s. 187)
og Radets forstebehandlingsholdning af 21.2.2011 (EUT C 102 E af
2.4.2011, s. 1). Europa-Parlamentets holdning af 6.7.2011 (endnu ikke offent-
liggjort i EUT) og Rédets afgerelse af 29.9.2011.
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©)

(6)

()

®)

©)

Fodevaresikkerhedsautoritet og om procedurer vedrerende fode-
varesikkerhed (') er det et generelt princip for fedevarelovgivnin-
gen, at den skal give forbrugerne grundlag for at treeffe infor-
merede valg med hensyn til de fedevarer, de indtager, og hindre
enhver praksis, som kan vildlede forbrugeren.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/29/EF af 11. maj
2005 om virksomheders urimelige handelspraksis over for forbru-
gerne pa det indre marked (%) omfatter visse aspekter vedrerende
forbrugeroplysninger, navnlig for at hindre vildledende hand-
linger og vildledende udeladelser af oplysninger. De generelle
principper om urimelig handelspraksis ber suppleres med
serlige bestemmelser om fedevareinformation til forbrugerne.

EU-bestemmelserne om merkning af alle fedevarer er fastsat i
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2000/13/EF af 20. marts
2000 om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning
om merkning af og prasentationsméder for levnedsmidler samt
om reklame for sddanne levnedsmidler (}). De fleste af bestem-
melserne i nevnte direktiv stammer fra 1978 og ber derfor opda-
teres.

Ved Rédets direktiv 90/496/EQF af 24. september 1990 om
naringsdeklaration af levnedsmidler (*) er der fastsat bestem-
melser om indholdet og udformningen af pa ferdigpakkede fode-
varer. | henhold til disse bestemmelser er det frivilligt at angive
oplysninger om det ernzringsmaessige indhold, medmindre fode-
varen er omfattet af en ernaringsanprisning. De fleste af bestem-
melserne i nevnte direktiv stammer fra 1990 og ber derfor opda-
teres.

De generelle markningskrav er suppleret med en rakke bestem-
melser, der gelder for alle fodevarer under sarlige omstendig-
heder eller for bestemte fodevarekategorier. Desuden findes der
en rekke sarregler, der gaelder for specifikke fedevarer.

De oprindelige malsatninger og centrale elementer i de eksiste-
rende markningsbestemmelser er ganske vist stadig geldende,
men det er nodvendigt at stremline dem for at sikre lettere efter-
levelse og sterre klarhed for interessenterne og for at modernisere
dem, sa der tages hensyn til ny udvikling vedrorende fodevarein-
formation. Denne forordning gavner bade det indre marked, idet
den sikrer regelforenkling, retssikkerhed og formindskelse af
administrative byrder, og borgerne, idet den foreskriver en klar,
forstéelig og laeselig merkning af fodevarer.

() EFT L 31 af 1.2.2002, s. 1.

() EUT L 149 af 11.6.2005, s. 22.
() EFT L 109 af 6.5.2000, s. 29.
(*) EFT L 276 af 6.10.1990, s. 40.
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(10) Den brede offentlighed interesserer sig for sammenhangen
mellem kost og sundhed og for valget af en passende kost
svarende til den enkeltes behov. I Kommissionens hvidbog af
30. maj 2007 om en EU-strategi om sundhedsproblemer i relation
til ernering, overvaegt og fedme (»Kommissionens hvidbog«)
blev der peget pa, at naringsdeklaration er en af de vigtige
méder, hvorpa forbrugerne kan informeres om fodevarernes
sammens@tning og hjelpes til at traeffe informerede valg. I
Kommissionens meddelelse af 13. marts 2007 om »EU-strategien
for forbrugerpolitikken 2007-2013 — staerkere forbrugere, hgjere
forbrugervelfaerd og effektiv forbrugerbeskyttelse« understreges
det, at det er af afgerende betydning for sdvel en effektiv konkur-
rence som forbrugernes velferd, at forbrugerne har mulighed for
at treeffe informerede valg. Kendskab til de grundleeggende ernee-
ringsprincipper og passende oplysninger om det ern@ringsmaes-
sige indhold pa fedevarer vil gere det betydeligt lettere for
forbrugeren at treffe et informeret valg. Uddannelses- og infor-
mationskampagner er en vigtig mekanisme til forbedring af
forbrugernes forstéelse af fodevareinformation.

(11)  For at styrke retssikkerheden og sikre forenkling og konsekvent
handhevelse ber direktiv 90/496/EQF og 2000/13/EF ophaves
og afleses af én forordning, der sikrer retssikkerhed for forbru-
gerne og de ovrige interessenter og mindsker den administrative
byrde.

(12)  Af klarhedshensyn ber andre horisontale retsakter ophaves og
indarbejdes i denne forordning; det drejer sig om Kommissionens
direktiv 87/250/EQF af 15. april 1987 om angivelse af alkohol-
indholdet i volumen ved merkning af alkoholholdige drikkevarer
bestemt til den endelige forbruger ('), Kommissionens direktiv
1999/10/EF af 8. marts 1999 om undtagelser fra bestemmelserne
i artikel 7 1 Radets direktiv 79/112/EQF, for sa vidt angar meerk-
ning af levnedsmidler (%), Kommissionens direktiv 2002/67/EF af
18. juli 2002 om markning af levnedsmidler, der indeholder
kinin, og levnedsmidler, der indeholder koffein (), Kommissio-
nens forordning (EF) nr. 608/2004 af 31. marts 2004 om mark-
ning af fedevarer eller fodevareingredienser tilsat phytosteroler,
phytosterolestere, phytostanoler og/eller phytostanolestere (*) og
Kommissionens direktiv 2008/5/EF af 30. januar 2008 om angi-
velse pd markningen af bestemte levnedsmidler af andre obliga-
toriske oplysninger end dem, der er fastsat i Europa-Parlamentets
og Radets direktiv 2000/13/EF (3).

(13)  Det er nedvendigt at fastsette felles definitioner, principper, krav
og procedurer, s der opstilles klare rammer og et felles grundlag
for Unionens og medlemsstaternes foranstaltninger vedrerende
fodevareinformation.

() EFT L 113 af 30.4.1987, s. 57.

() EFT L 69 af 16.3.1999, s. 22.
() EFT L 191 af 19.7.2002, s. 20.
(*) EUT L 97 af 1.4.2004, s. 44.

() EUT L 27 af 31.1.2008, s. 12.
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(14)

(15)

(16)

a7

(18)

(19)

(20)

1)

For at anlegge en samlet og udviklingsorienteret synsvinkel i
forhold til oplysninger til forbrugerne om de fodevarer, de
indtager, ber der vare en bred definition af fedevareinformations-
lovgivning, der omfatter savel generelle som sarlige bestemmel-
ser, og en bred definition af fedevareinformation, der ogsd
omfatter oplysninger, der gives pd andre mader end via etiketten.

EU-bestemmelserne ber kun gelde for virksomheder, hvis akti-
viteter indebarer en vis kontinuitet og en vis grad af organisation.
Aktiviteter som privatpersoners lejlighedsvise handtering og leve-
ring af fedevarer, servering af maéltider og salg af fedevarer i
forbindelse med f.eks. velgerenhedsarrangementer eller byfester
og lokale moder ber ikke here under denne forordnings anven-
delsesomrade.

Fodevareinformationslovgivningen ber veare tilstrekkelig flek-
sibel til at kunne folge nye informationskrav fra forbrugere og
sikre en balance mellem beskyttelsen af det indre marked og
forskellene i forbrugernes opfattelse i medlemsstaterne.

Den primare begrundelse for at krave obligatorisk fedevarein-
formation ber vere ensket om at satte forbrugerne i stand til at
identificere en fodevare og anvende den pa passende vis og at
traeffe valg, der passer til deres individuelle kostbehov. Med dette
formdl ber lederne af fedevarevirksomheder lette tilgaengelig-
heden af denne information for personer med svakket syn.

For at fedevareinformationslovgivningen kan tilpasse sig til
@ndringer 1 forbrugernes informationsbehov, ber det, nir det
overvejes, om der er behov for obligatorisk fedevareinformation,
ogsa tages hensyn til den abenlyse interesse, flertallet af forbru-
gerne har i, at visse oplysninger videregives.

Der ber dog kun kraeves ny obligatorisk fedevareinformation,
hvis det er nedvendigt og i overensstemmelse med naerhedsprin-
cippet, proportionalitetsprincippet og princippet om beredygtig-
hed.

Lovgivningen om fodevareinformation ber omfatte forbud mod at
vildlede forbrugerne, navnlig hvad angar fedevarens karakteri-
stika, virkninger eller egenskaber, eller at tillegge fodevarerne
medicinske egenskaber. For at vere effektivt skal dette forbud
ogsa omfatte reklame og prasentationsméde for fedevarer.

For at forhindre en opsplitning af bestemmelserne om fedevare-
virksomhedsledernes ansvar med hensyn til fedevareinformation
ber fodevarevirksomhedsledernes ansvar pé dette omréde afkla-
res. Denne afklaring ber vere i overensstemmelse med ansvars-
fordelingen i forhold til forbrugeren, jf. artikel 17 i forordning
(EF) nr. 178/2002.
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(22)

(23)

24

(25)

(26)

Der ber opstilles en liste over alle obligatoriske oplysninger, der
principielt skal gives for alle fodevarer bestemt til den endelige
forbruger og storkekkener. Listen ber fortsat omfatte de oplys-
ninger, der allerede kreeves i henhold til geldende EU-lovgiv-
ning, idet det generelt opfattes som et verdifuldt regelsat for
forbrugeroplysning.

For at tage hensyn til @ndringer og udviklingen pd omréadet for
fodevareinformation ber der fastsettes bestemmelser, der giver
Kommissionen befojelser til at fastsatte bestemmelser om,
hvordan visse oplysninger kan gives pa alternative mader.
Hering af interessenter bar lette rettidige og malrettede endringer
af krav til fedevareinformation.

Visse ingredienser eller andre stoffer kan, nar de anvendes ved
fremstillingen af fodevarer og stadig findes i dem, forarsage aller-
gier eller intolerans hos nogle personer, og disse allergier og
denne intolerans udger i visse tilfelde en helbredsrisiko for de
bererte personer. Det er vigtigt, at der gives oplysninger om
forekomst af fodevaretilsaetningsstoffer, tekniske hjelpestoffer
og andre stoffer med videnskabeligt paviste allergi- eller intole-
ransfremkaldende virkninger, for at forbrugere, herunder isaer
dem, der lider af fodevareallergi eller -intolerans, kan treffe
informerede valg, der er sikre for dem.

Med henblik pa at informere forbrugerne om tilstedeverelsen af
industrielt fremstillede nanomaterialer i fodevarer ber der fast-
leegges en definition af industrielt fremstillede nanomaterialer. |
lyset af muligheden af, at fedevarer, der indeholder eller bestar af
industrielt fremstillede nanomaterialer, er nye levnedsmidler, ber
spergsmélet om de rette lovgivningsmessig rammer for en sddan
definition tages op i forbindelse med den kommende revision af
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 258/97 af
27. januar 1997 om nye levnedsmidler og nye levnedsmiddelin-
gredienser (V).

Etiketter pa fodevarer ber vaere tydelige og forstéelige, sa de kan
hjelpe forbrugere, der ensker at treeffe mere kvalificerede valg af
fodevarer og kost. Undersogelser har vist, at letleselighed er
vigtig for, at merkningsoplysninger bedst muligt kan pavirke
laeseren, og at uleselig produktinformation er en af hovedarsa-
gerne til forbrugernes utilfredshed med fodevareetiketter. Der ber
derfor anlegges en samlet tilgang for at tage hensyn til at alle
aspekter vedrerende laeselighed, herunder skrifttype, farve og
kontrast.

(") EFT L 43 af 14.2.1997, s. 1.
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@7

(28)

(29)

(30)

(€1))

For at sikre, at der gives fodevareinformation, er det nedvendigt
at medtage alle mader, forbrugere far fedevarer pa, herunder salg
af fodevarer ved fjernkommunikation. Selv om det er klart, at
fodevarer, der leveres via fjernsalg, ber opfylde samme infor-
mationskrav som fedevarer, der salges i butikker, er det nadven-
digt at gore det klart, at den relevante obligatoriske fedevarein-
formation i1 sadanne tilfeelde ogsa skal veare til radighed, inden
kabet afsluttes.

Den teknologi, der anvendes til nedfrysning af fedevarer, har
gennemgaet en kraftig udvikling i de seneste artier, hvor de har
opnéet bred anvendelse, savel til at forbedre varebeveaegelserne pa
Unionens indre marked som til at nedbringe fodevaresikkerheds-
risici. Nedfrysning og efterfolgende optening af visse fedevarer,
navnlig ked og fiskevarer, begraenser imidlertid deres efterfol-
gende anvendelsesmuligheder og kan desuden indvirke pa deres
sikkerhed, smag og fysiske kvalitet. For andre varer, navnlig
smer, har nedfrysning derimod ikke sddanne virkninger. Nér en
vare er blevet opteet, bor den endelige forbruger derfor have den
fornedne information om dens tilstand.

Angivelse af en fodevares oprindelsesland eller herkomststed ber
angives 1 de tilfzelde, hvor undladelse heraf ville kunne vildlede
forbrugerne med hensyn til fodevarens virkelige oprindelsesland
eller herkomststed. Angivelse af oprindelsesland eller herkomst-
sted ber altid ske pd en sddan méde, at forbrugeren ikke vild-
ledes, og pa grundlag af klare kriterier, der sikrer lige vilkar for
erhvervslivet og gor det lettere for forbrugerne at forsta oplys-
ningerne om en fedevares oprindelsesland eller herkomststed.
Sddanne kriterier ber ikke galde for oplysninger om fodevare-
virksomhedslederens navn og adresse.

I nogle tilfeelde ensker ledere af fodevarevirksomheder maske pa
frivillig basis at anfere en fodevares oprindelse for at henlede
forbrugernes opmarksomhed pa deres produkts kvaliteter.
Sadanne angivelser ber ligeledes vere i overensstemmelse med
harmoniserede kriterier.

Angivelse af oprindelse er i ojeblikket obligatorisk for okseked
og oksekedsprodukter (') i Unionen efter krisen i forbindelse med
bovin spongiform encephalopati, hvilket har skabt forventninger
hos forbrugerne. Kommissionens konsekvensanalyse bekrafter, at
keds oprindelse synes at vaere af stor betydning for forbrugerne.
Der findes andre typer ked, som der er et stort forbrug af i
Unionen, f.eks. svine-, fire- og gedeked samt fjerkre. Det er
derfor hensigtsmassigt at palegge obligatorisk angivelse af
disse produkters oprindelse. De specifikke oprindelseskrav kan

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1760/2000 af 17. juli

2000 om indferelse af en ordning for identifikation og registrering af kveg
og om merkning af okseked og oksekedsprodukter (EFT L 204 af 11.8.2000,
s. 1).
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variere fra en type ked til en anden athangigt af dyreartens
kendetegn. Det er hensigtsmessigt via gennemforelsesbestem-
melser at serge for fastleggelse af obligatoriske krav, der kan
variere fra en type ked til en anden, under hensyntagen til propor-
tionalitetsprincippet og fedevarevirksomhedslederes og hand-
havelsesmyndigheders administrative byrde.

(32) Obligatoriske oprindelsesbestemmelser er blevet udviklet pa basis
af vertikale tilgange, f.eks. for honning (1), frugt og grentsager (%),
fisk (3), okseked og oksekedsprodukter (4) og olivenolie (°). Der
er behov for at undersege muligheden for at udvide den obliga-
toriske oprindelsesmarkning til andre fodevarer. Det er derfor
passende at anmode Kommissionen om at udarbejde rapporter,
som omfatter folgende fedevarer: andre typer ked end okse-,
svine-, fire- og gedeked samt fjerkree, malk, malk anvendt
som ingrediens i mejeriprodukter, ked anvendt som ingrediens,
uforarbejdede fodevarer, fodevarer bestaende af én enkelt ingre-
diens og ingredienser, som udger over 50 % af en fodevare.
Eftersom melk er et af de produkter, hvor angivelse af oprindelse
er af serlig interesse, ber Kommissionens rapport om dette
produkt snarest muligt geres tilgengelig. Ud fra sddanne rappor-
ters konklusioner kan Kommissionen fremseatte forslag til
@ndring af de relevante EU-bestemmelser eller tage nye initiati-
ver, hvor dette anses for passende, pa et sektorspecifikt grundlag.

(33) Unionens ikke-preeferenceoprindelsesregler er fastsat i Radets
forordning (EQF) nr. 2913/92 af 12. oktober 1992 om indforelse
af en EF-toldkodeks (°) og gennemforelsesbestemmelserne dertil i
Kommissionens forordning (EQF) nr. 2454/93 af 2. juli 1993 om
visse gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EQF)
nr. 2913/92 om indferelse af en EF-toldkodeks (7). Oprindelses-
landet ber fastslds pd grundlag af disse regler, som ledere af
fodevarevirksomheder og forvaltninger kender godt, og gennem-
forelsen forventes dermed at blive lettere.

(34) En fodevares naringsdeklaration omfatter oplysninger om fore-
komsten af energi og visse naringsstoffer i fodevarer. Obligato-
riske oplysninger pd emballagen om det ernaringsmessige
indhold ber medvirke til ernaringsmaessige foranstaltninger som
led 1 folkesundhedspolitikkerne, f.eks. med henblik pa tilvejebrin-
gelse af videnskabelige anbefalinger for oplysning af offentlig-
heden om ern@ringsspergsmal, og understotte et informeret valg
af fodevarer.

(") Rédets direktiv 2001/110/EF af 20. december 2001 om honning (EFT L 10 af

12.1.2002, s. 47).

(?>) Kommissionens forordning (EF) nr. 1580/2007 af 21. december 2007 om
gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EF) nr. 2200/96, (EF)
nr. 2201/96 og (EF) nr. 1182/2007 vedrerende frugt og grentsager (EUT
L 350 af 31.12.2007, s. 1).

(®) Réadets forordning (EF) nr. 104/2000 af 17. december 1999 om den felles
markedsordning for fiskerivarer og akvakulturprodukter (EFT L 17 af
21.1.2000, s. 22).

(*) Forordning (EF) nr. 1760/2000.

(°) Kommissionens forordning (EF) nr. 1019/2002 af 13. juni 2002 om handels-
normer for olivenolie (EFT L 155 af 14.6.2002, s. 27).

(°) EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1.

(") EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1.
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(33)

(36)

(37

(38)

(39

(40)

For at gore det lettere at sammenligne varer i forskellige embal-
lagestarrelser ber kravet om, at den obligatoriske naeringsdekla-
ration skal angives pr. 100 g eller pr. 100 ml, bevares, samtidig
med at supplerende deklarationer pr. portion tillades, hvis det er
relevant. Safremt fodevaren er ferdigpakket i identificerbare
enkeltportioner eller forbrugsenheder, ber en supplerende
naringsdeklaration pr. portion eller pr. forbrugsenhed i tilleg til
angivelsen pr. 100 g eller pr. 100 ml derfor tillades. Med henblik
pa at sikre sammenligneligheden af angivelser vedrerende
portioner eller forbrugsenheder ber Kommissionen desuden
tilleegges befojelse til at vedtage regler for den made, hvorpa
naringsdeklarationer pr. portion eller pr. forbrugsenhed for speci-
fikke fodevarekategorier udtrykkes.

I Kommissionens hvidbog blev der peget pd visse neringsele-
menter af betydning for folkesundheden, f.eks. mattet fedt,
sukker og natrium. Kravene vedrerende obligatoriske oplysninger
om det erneringsmessige indhold ber derfor tage sddanne
elementer 1 betragtning.

Eftersom et af malene for denne forordning bestar i at tilveje-
bringe et grundlag for, at den endelige forbruger kan treffe et
informeret valg, er det i den forbindelse vigtigt at sikre, at den
endelige forbruger har let ved at forsta oplysningerne pa meerk-
ningen. Det er derfor hensigtsmaessigt at bruge betegnelsen »salt«
pa merkningen i stedet for den tilsvarende betegnelse for
naringsstoffet, »natrium«.

Af hensyn til konsekvensen og sammenhangen i EU-retten ber
frivillig angivelse af ernerings- eller sundhedsanprisninger pa
fodevarers etiketter ske i overensstemmelse med Europa-Parla-
mentets og Réadets forordning (EF) nr. 1924/2006 af 20. december
2006 om ernzrings- og sundhedsanprisninger af fedevarer (1).

For at undga unedvendige byrder for ledere af fodevarevirksom-
heder ber visse kategorier af fodevarer, der er uforarbejdede, eller
hvor oplysninger om det ernzeringsmassige indhold ikke er afge-
rende for forbrugernes kebsbeslutning, eller hvis emballage er for
lille til at kunne opfylde de obligatoriske merkningskrav,
undtages fra kravet om obligatorisk naringsdeklaration,
medmindre sédanne oplysninger kraeves i henhold til anden
EU-lovgivning.

I lyset af alkoholholdige drikkevarers szrlige karakter beor
Kommissionen opfordres til at foretage en yderligere analyse af
informationskravene for sddanne varer. Kommissionen ber derfor
under hensyntagen til behovet for at sikre sammenhang med
andre relevante EU-politikker senest tre ar efter denne forord-
nings ikrafttreedelse fremlagge en rapport vedrerende anven-
delsen af kravene om information om ingredienser og ernarings-
massigt indhold pa alkoholholdige drikkevarer. Desuden ber
Kommissionen under hensyntagen til Europa-Parlamentets beslut-
ning af 5. september 2007 om en EU-strategi til stette for

(") EUT L 404 af 30.12.20006, s. 9.
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(41)

(42)

(43)

medlemsstaterne i deres bestrabelser pa at reducere alkoholrela-
terede skader (), Det Europziske @konomiske og Sociale
Udvalgs udtalelse (?), Kommissionens indsats pa omradet og
den udbredte offentlige bekymring over problemet med alkohol-
relaterede skader, navnlig blandt unge og sarligt udsatte forbru-
gere, efter horing af interessenterne og medlemsstaterne overveje
behovet for en definition af drikkevarer som alkoholsodavand,
der specifikt har unge som malgruppe. Kommissionen ber ogsa
foresla specifikke krav vedrerende alkoholholdige drikkevarer i
forbindelse med denne forordning, hvis dette er relevant.

For at den givne information kan tiltreekke sig gennemsnitsfor-
brugerens opmerksomhed og tjene det oplysningsformal, med
hvilket den indferes, samt i betragtning af det eksisterende kend-
skab til ernzeringsspergsmaél ber oplysningerne om det ernarings-
meassige indhold vere enkle og letforstielige. At oplysningerne
om det erneringsmessige indhold findes dels i det primare syns-
felt, almindeligvis betegnet som »forsiden af pakken«, dels pa en
anden side af emballagen sdsom »bagsiden af pakken, vil kunne
forvirre forbrugerne. Neeringsdeklarationen ber derfor findes i det
samme synsfelt. Derudover kan de vigtigste af oplysningerne om
det ernzeringsmaessige indhold pa frivilligt grundlag gentages i det
primaere synsfelt for at gere det lettere for forbrugerne straks at fa
oje pa de vasentligste oplysninger om det ernaringsmeessige
indhold, nar de keber fodevarer. Et frit valg med hensyn til,
hvilke oplysninger der kan gentages, vil kunne forvirre forbru-
gerne. Det er derfor nodvendigt at precisere, hvilke oplysninger
der kan gentages.

For at tilskynde ledere af fodevarevirksomheder til pa frivillig
basis at tilvejebringe de oplysninger, der er indeholdt i naerings-
deklarationen for fodevarer som f.eks. alkoholholdige drikkevarer
og ikke-feerdigpakkede fodevarer, der kan fritages fra naerings-
deklarationen, ber der gives mulighed for kun at deklarere
begraensede elementer af neringsdeklarationen. Det er dog
hensigtsmassigt klart at fastleegge, hvilke oplysninger som kan
angives pa frivillig basis, for at undga at vildlede forbrugeren
som folge af fodevarevirksomhedsledernes frie valg.

Der er gjort nylige tiltag i visse medlemsstater og fra visse orga-
nisationer i fodevaresektoren med hensyn til, hvordan nerings-
deklarationen udtrykkes, dvs. pa andre mader end »pr. 100 g pr.
100 ml eller pr. portion«, eller med hensyn til dens presentation
ved anvendelse af grafik eller symboler. Séddanne supplerende
udtryks- og praesentationsformer kan gere det lettere for forbru-
gerne at forstd neringsdeklarationen. Der foreligger dog ikke
tilstreekkelig dokumentation fra hele Unionen om, hvordan
gennemsnitforbrugeren forstar og anvender de alternative mader
at udtrykke eller preesentere oplysningerne pa. Der ber derfor
gives mulighed for at udvikle forskellige udtryks- og presenta-
tionsformer pa grundlag af kriterier i denne forordning, og
Kommissionen ber opfordres til at udarbejde en rapport om

(") EUT C 187 E af 24.7.2008, s. 160.

(®» EUT C 77 af 31.3.2009, s. 81.
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(44)

(45)

(46)

(47)

(43)

(49)

anvendelsen af disse udtryks- og prasentationsformer, om deres
indvirkning pa det indre marked og om hensigtsmessigheden af
yderligere harmonisering.

Medlemsstaterne ber for at bistd Kommissionen med udarbej-
delsen af denne rapport give Kommissionen de relevante oplys-
ninger om anvendelsen af supplerende udtryks- og praesentations-
former for naringsdeklarationen pd markedet i deres omrade.
Medlemsstaterne ber for at kunne gere dette have befojelse til
at anmode de ledere af fodevarevirksomheder, der pa deres
omrade markedsforer fodevarer med supplerende udtryks- og
preesentationsformer, om at underrette de nationale myndigheder
om anvendelsen af sddanne supplerende former og om relevant
dokumentation for overholdelse af kravene i denne forordning.

Der ber sikres en vis ensartethed i udviklingen af supplerende
udtryks- og prasentationsformer for neringsdeklarationen. Det er
derfor hensigtsmaessigt at fremme lobende udveksling og deling
af bedste praksis og erfaringer mellem medlemsstaterne indbyrdes
og med Kommissionen og at fremme interessenternes deltagelse i
denne udveksling.

En deklaration i det samme synsfelt om mangderne af narings-
elementer og sammenlignelige indikatorer i en let genkendelig
form med henblik pd at muliggere en vurdering af en fedevares
eraringsmassige egenskaber ber i sin helhed betragtes som en
del af naeringsdeklarationen, og den ber ikke behandles som en
gruppe af enkeltanprisninger.

Erfaringerne har vist, at frivillig fedevareinformation i mange
tilfeelde gor den obligatoriske fodevareinformation mindre klar.
Derfor ber der fastsattes kriterier, der skal hjelpe ledere af fode-
varevirksomheder og hdndhavende myndigheder til at finde den
rigtige balance mellem obligatorisk og frivillig fedevareinfor-
mation.

Medlemsstaterne ber under henvisning til lokale forhold og prak-
tiske omstendigheder fortsat have mulighed for at fastsatte
bestemmelser vedrerende oplysninger om ikke-feerdigpakkede
fodevarer. Skent forbrugerne kun i begrenset omfang efter-
sporger andre oplysninger i sddanne tilfeelde, anses oplysninger
om potentielle allergener for meget vigtige. Der findes dokumen-
tation, der tyder pd, at de fleste hendelser som folge af fodev-
areallergi kan spores tilbage til ikke-feerdigpakkede fodevarer.
Oplysninger om potentielle allergener ber derfor altid gives til
forbrugeren.

For sé& vidt angar spergsmal, der specifikt harmoniseres i denne
forordning, ber medlemsstaterne ikke have mulighed for at
vedtage nationale bestemmelser, medmindre dette tillades i EU-
retten. Denne forordning ber ikke hindre medlemsstaterne i at
vedtage nationale bestemmelser vedreorende spergsmal, der ikke
specifikt harmoniseres 1 forordningen. Sadanne nationale
foranstaltninger ber imidlertid ikke forbyde, hindre eller begrense
den frie bevaegelighed for varer, som opfylder kravene i denne
forordning.
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(50)

(51

(52)

(53)

(54

(55)

(56)

(57)

Forbrugerne i Unionen viser voksende interesse for gennem-
forelsen af Unionens dyrevelferdsregler i forbindelse med slagt-
ning, herunder spergsmaélet om, hvorvidt dyret blev bedovet for
slagtning. Det ber derfor i forbindelse med en fremtidig EU-stra-
tegi for dyrebeskyttelse og -velferd overvejes at undersoge
mulighederne for, at forbrugerne gives information om bedovelse
af dyr.

Bestemmelserne om fedevareinformation ber kunne tilpasses
hurtigt skiftende sociale, ekonomiske og teknologiske forhold.

For at handhave overholdelsen af denne forordning ber
medlemsstaterne foretage offentlig kontrol i henhold til Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 882/2004 af 29. april
2004 om offentlig kontrol med henblik pa verifikation af, at
foderstof- og fedevarelovgivningen samt dyresundheds- og dyre-
velfaerdsbestemmelserne overholdes (1).

Henvisningerne til direktiv 90/496/EQF 1 forordning (EF) nr.
1924/2006 og i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 1925/2006 af 20. december 2006 om tilsetning af vitaminer
og mineraler samt visse andre stoffer til fedevarer (?) ber opda-
teres for at tage hensyn til denne forordning. Forordning (EF) nr.
1924/2006 og (EF) nr. 1925/2006 ber derfor @ndres i overens-
stemmelse hermed.

Uregelmessig og hyppig opdatering af fodevareinformationskrav
kan pélegge fodevarevirksomheder, iser smd og mellemstore
virksomheder, betydelige administrative byrder. Det er derfor
hensigtsmassigt at sikre, at de foranstaltninger, som Kommis-
sionen matte vedtage under udevelse af sine befojelser i
henhold til denne forordning, anvendes fra den samme dag i et
givet kalenderdr efter en passende overgangsperiode. Det ber
tillades at fravige dette princip i hastetilfeelde, hvis formalet
med den pageldende foranstaltning er at beskytte menneskers
sundhed.

For at sette lederne af fodevarevirksomheder i stand til at tilpasse
merkningen af deres produkter til de nye krav, der indferes med
denne forordning, er det vigtigt at fastsatte passende overgangs-
perioder for anvendelsen af denne forordning.

Eftersom der med denne forordning indfores omfattende
@ndringer af kravene til naringsdeklaration, navnlig @ndringer
med hensyn til deklarationens indhold, ber det tillades lederne
af fedevarevirksomheder at foregribe anvendelsen af denne
forordning.

Malene for denne forordning kan ikke i tilstraekkelig grad
opfyldes af medlemsstaterne og kan derfor bedre gennemferes
pa EU-plan; Unionen kan derfor traffe foranstaltninger i over-
ensstemmelse med neerhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om
Den Europaiske Union. I overensstemmelse med proportionali-
tetsprincippet, jf. samme artikel, gar denne forordning ikke ud
over, hvad der er nedvendigt for at nd disse mal.

(') EUT L 165 af 30.4.2004, s. 1.

(®» EUT L 404 af 30.12.20006, s. 26.
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(58) Befojelsen til at vedtage retsakter ber delegeres til Kommissionen
i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF for sa vidt angar
bl.a. angivelse af visse obligatoriske oplysninger pa anden made
end pa emballagen eller pé etiketten, fortegnelsen over fodevarer,
hvor angivelse af ingredienslisten kan udelades, revision af listen
over stoffer eller produkter, der forarsager allergier eller intole-
rans, eller listen over naringsstoffer, hvor deklaration er frivillig.
Det er sarlig vigtigt, at Kommissionen gennemforer passende
horinger, herunder pé ekspertniveau, i forbindelse med sit
forberedende arbejde. Kommissionen ber i forbindelse med
forberedelsen og udarbejdelsen af delegerede retsakter serge for
samtidig, rettidig og hensigtsmassig fremsendelse af relevante
dokumenter til Europa-Parlamentet og Rédet.

(59) For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne
forordning ber Kommissionen tillegges gennemforelsesbefojelser
med henblik pd at vedtage gennemforelsesretsakter vedrerende
bl.a. en eller flere oplysningers udtryksform ved hjzlp af pikto-
grammer eller symboler i stedet for ord eller tal, kontrast mellem
de trykte oplysninger og baggrunden, de narmere enkeltheder
vedrorende angivelse af datoen for mindste holdbarhed, de
nermere enkeltheder vedrerende angivelse af oprindelsesland
eller herkomststed for ked, precisionen af de deklarerede
vaerdier for naringsdeklarationen eller udtrykket pr. portion
eller pr. forbrugsenhed i naringsdeklarationen. Disse befojelser
bor udeves i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om
de generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne
skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefo-
jelser () —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL 1

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1

Formil og anvendelsesomrade

1.  Denne forordning har til formal at sikre et hejt niveau for beskyt-
telsen af forbrugerne i relation til fedevareinformation, idet der tages
hensyn til forskellene i forbrugernes opfattelse og deres informations-
behov, samtidig med at det sikres, at det indre marked fungerer tilfreds-
stillende.

2. Forordningen fastlaegger generelle principper, krav og ansvarsfor-
deling vedrerende fedevareinformation, navnlig markning af fedevarer.
Den fastsatter midler til at sikre forbrugernes ret til information og
procedurer for fedevareinformation, idet der tages hensyn til behovet
for, at der er tilstrekkelig fleksibilitet til at reagere over for den frem-
tidige udvikling og nye oplysningskrav.

(") EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13.
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3. Denne forordning finder anvendelse pé ledere af fodevarevirksom-
heder i alle led i fodevarckaeden, hvor deres aktiviteter vedrerer fodeva-
reinformation til forbrugerne. Den finder ligeledes anvendelse pé alle
fodevarer, der er bestemt til den endelige forbruger, herunder fodevarer,
der leveres af storkekkener, og fodevarer bestemt til levering til stor-
kokkener.

Denne forordning finder anvendelse pa catering leveret af transportvirk-
somheder i forbindelse med afgange fra de af medlemsstaternes omra-
der, som er omfattet af traktaterne.

4.  Denne forordning finder anvendelse, medmindre andre mark-
ningsbestemmelser er fastsat i s@rlige EU-bestemmelser om bestemte
fodevarer.

Artikel 2

Definitioner

1. I denne forordning forstas der ved:

a) definitionerne af »fodevarer«, »fedevarelovgivning«, »fedevarevirk-
somhed«, »leder af fodevarevirksomhed«, »detailhandel«, »markeds-
foring« og »endelig forbruger« i artikel 2 og i artikel 3, nr. 1), 2), 3),
7), 8) og 18), i forordning (EF) nr. 178/2002

b) definitionerne af »forarbejdning«, »uforarbejdede produkter« og
»forarbejdede produkter« i artikel 2, stk. 1, litra m), n) og o), i
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 852/2004 af
29. april 2004 om fedevarehygiejne (1)

c) definitionen af »fedevareenzym« i artikel 3, stk. 2, litra a), i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1332/2008 af
16. december 2008 om fedevareenzymer (%)

d) definitionerne af »fodevaretils@tningsstoffer«, »tekniske hjelpestof-
fer« og »barestoffer« i artikel 3, stk. 2, litra a) og b), i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1333/2008 af
16. december 2008 om fodevaretilsetningsstoffer () og i bilag I,
punkt 5, hertil

e) definitionen af »aromaer« i artikel 3, stk. 2, litra a), i Europa-Parla-
mentets og Radets forordning (EF) nr. 1334/2008 af 16. december
2008 om aromaer og visse fodevareingredienser med aromagivende
egenskaber til anvendelse i og pa fodevarer (*)

f) definitionerne af »ked« og »maskinsepareret ked«, »tilberedt ked«,
»fiskevarer« og »kedprodukter« i punkt 1.1, 1.14, 1.15, 3.1 og 7.1 i
bilag I til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
853/2004 af 29. april 2004 om sarlige hygiejnebestemmelser for
animalske fodevarer (°)

(") EUT L 139 af 30.4.2004, s. 1.

() EUT L 354 af 31.12.2008, s. 7.
() EUT L 354 af 31.12.2008, s. 16.
() EUT L 354 af 31.12.2008, s. 34.
() EUT L 139 af 30.4.2004, s. S5.
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2)

2.

b)

d)

e)

2)

definitionen af »reklame« i artikel 2, litra a), i Europa-Parlamentets
og Radets direktiv 2006/114/EF af 12. december 2006 om vild-
ledende og sammenlignende reklame (1).

Endvidere forstas ved:

»fadevareinformation«: oplysninger om en fodevare, som den ende-
lige forbruger fér via en etiket eller andet ledsagende materiale eller
pa anden vis, herunder moderne teknologiske redskaber eller
mundtlig kommunikation

»fodevareinformationslovgivning«: EU-bestemmelserne om fodeva-
reinformation, navnlig maerkning, herunder generelle bestemmelser,
der geelder for alle fodevarer under serlige omstendigheder eller for
bestemte fodevarekategorier, og bestemmelser, der udelukkende
gelder for specifikke fodevarer

»obligatorisk fedevareinformation«: de oplysninger, som den ende-
lige forbruger skal have i medfer af EU-bestemmelserne

»storkekkener«: alle foretagender (herunder et koretoj eller en fast
opstillet eller mobil stand eller bod), f.eks. restauranter, kantiner,
skoler, hospitaler og cateringvirksomheder, hvor der som led i virk-
somheden tilberedes spiseklare fodevarer bestemt til den endelige
forbruger

»ferdigpakket fodevare«: en vare, der som en sddan udbydes til salg
til den endelige forbruger og til storkekkener, og som bestar af en
fodevare samt den emballage, hvori den blev pakket, inden den blev
udbudt til salg, uanset om emballagen omslutter fodevaren helt eller
delvis, men dog pa en siddan made, at indholdet ikke kan andres,
uden at emballagen abnes eller @ndres; »ferdigpakket fodevare«
omfatter ikke fodevarer, der pakkes pa salgsstedet pd anmodning
af forbrugeren eller er feerdigpakkede med henblik pa direkte salg

»ingrediens«: ethvert stof eller produkt, herunder aromaer, fodevare-
tilseetningsstoffer og fedevareenzymer, og enhver bestanddel af en
sammensat ingrediens, der anvendes ved fremstilling eller tilbered-
ning af en fodevare, og som stadig findes i ferdigvaren, eventuelt i
endret form; restkoncentrationer betragtes ikke som ingredienser

»herkomststed«: sted, som det oplyses, at en fodevare kommer fra,
og som ikke er »oprindelseslandet« som fastlagt i overensstemmelse
med artikel 23-26 i forordning (EQF) nr. 2913/92; fedevarevirk-
somhedslederens navn, firmanavn eller adresse pa etiketten udger
ikke en angivelse af den pagaldende fodevares oprindelsesland eller
herkomststed i henhold til denne forordning

() EUT L 376 af 27.12.20006, s. 21.
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h)

)

k)

)

m)

p)

Q)

»sammensat ingrediens«: en ingrediens, som selv er produktet af
mere end én ingrediens

»etiket«: enhver form for vedhang, tegn, merke, billede eller andet
beskrivende materiale, som er skrevet, trykt, stencilleret, angivet,
stemplet eller preeget pa eller faestnet til emballagen eller fodevare-
beholderen

»markning«: angivelser, oplysninger, fabriks- eller varemerker,
billeder eller symboler, som vedrerer en fedevare, og som er
anfort pa emballager, dokumenter, skilte, etiketter eller halsetiketter
af enhver art, der ledsager eller henviser til denne fodevare

»synsfelt«: alle en emballages overflader, der kan leses fra én syns-
vinkel

»primert synsfelt«: den del af en emballage, det er mest sandsyn-
ligt, at en forbruger ser ved forste ojekast pa kebstidspunktet, og
som giver forbrugeren mulighed for omgaende »C1 at identificere
et produkt ved dets fremtraeden eller art og i givet fald ved dets
varemerke. < Hvis en emballage har flere identiske primare syns-
felter, er det primare synsfelt det, der velges af fodevarevirksom-
hedslederen

»laeselighed«: informationens fysiske fremtraeden, som ger infor-
mationen visuelt tilgengelig for befolkningen i almindelighed, og
som er bestemt af forskellige faktorer, bl.a. skriftsterrelsen,
afstanden mellem bogstaverne, linjeafstanden, skriftvidden, skriftfar-
ven, skrifttypen, forholdet mellem bogstavernes bredde og hgjde,
materialets overflade og kontrasten mellem skrift og baggrund

»betegnelse ifolge forskrifterne«: en varebetegnelse for en fodevare
som foreskrevet i de EU-bestemmelser, der gelder for den, eller, i
mangel af sadanne EU-bestemmelser, den varebetegnelse, der er
foreskrevet i de ved lov eller administrativt fastsatte bestemmelser,
der gelder i den medlemsstat, hvor fodevaren selges til den ende-
lige forbruger eller til storkekkener

»sadvanlig betegnelse«: en varebetegnelse, som forbrugerne i den
medlemsstat, hvor fedevaren salges, accepterer som dens varebe-
tegnelse, uden at der er behov for yderligere forklaring af varebe-
tegnelsen

»beskrivende betegnelse«: en varebetegnelse, der giver en beskri-
velse af fodevaren og om nedvendigt af dens anvendelse, og som er
tilstraekkelig tydelig til, at forbrugerne er bekendt med dens egent-
lige art og kan skelne den fra andre produkter, som den kunne
forveksles med

»primaer ingrediens«: en ingrediens eller ingredienser i en fodevare,
der udger mere end 50 % af fodevaren, eller som forbrugeren
sedvanligvis forbinder med varebetegnelsen for fedevaren, og for
hvilken der i de fleste tilfeelde kraeves en mengdeangivelse
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r) »datoen for en fodevares mindste holdbarhed«: den dato, til og med
hvilken fedevaren bevarer sine specifikke egenskaber under de rette
opbevaringsforhold

s) »naringsstof«: protein, kulhydrat, fedt, kostfibre, natrium, vitaminer
og mineraler opfert i nr. 1, del A i bilag XIII til denne forordning
samt stoffer, der tilherer, eller er bestanddele af en af disse katego-
rier

t) »industrielt fremstillet nanomateriale«: bevidst fremstillet materiale,
der har en eller flere dimensioner i storrelsesordenen 100 nm eller
derunder, eller som bestar af separate funktionelle dele enten internt
eller pa overfladen, hvoraf mange har en eller flere dimensioner i
storrelsesordenen 100 nm eller derunder, herunder strukturer, agglo-
merater eller aggregater, der kan vare storre end 100 nm, men som
bevarer egenskaber, der er karakteristiske for nanosterrelse.

Egenskaber, der er karakteristiske for nanosterrelse, omfatter:

i) egenskaber relateret til de pageldende materialers store speci-
fikke overfladeareal og/eller

ii) specifikke fysisk-kemiske egenskaber, der er forskellige fra de
fysisk-kemiske egenskaber, der kendetegner det samme materiale
i ikkenanoform

u) »fjernkommunikationsteknik«: ethvert middel, som uden leverande-
rens og forbrugerens samtidige tilstedeverelse kan anvendes med
henblik pé indgéelse af en aftale mellem disse parter.

3. En fodevares oprindelsesland henviser i denne forordning til en
fodevares oprindelse som fastsat i overensstemmelse med artikel 23-26 i
forordning (EQF) nr. 2913/92.

4. De serlige definitioner i bilag I finder ogsé anvendelse.

KAPITEL IT

GENERELLE PRINCIPPER VEDRORENDE FODEVAREIN-
FORMATION

Artikel 3

Generelle mélsaetninger

1.  Foedevareinformation har til formal at sikre et hejt niveau for
beskyttelse af forbrugernes sundhed og interesser ved at give endelige
forbrugere grundlag for at treeffe informerede valg og anvende fodevarer
pa sikker vis, navnlig ud fra sundhedsmassige, okonomiske, miljomaes-
sige, sociale og etiske betragtninger.
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2. Fodevareinformationslovgivningen har til formal at opna fri bevee-
gelighed i Unionen for fodevarer, der er lovligt produceret og markeds-
fort, idet der, nér det er relevant, tages hensyn til behovet for at beskytte
producenternes legitime interesser og at fremme produktionen af kvali-
tetsprodukter.

3. Nér der i fodevareinformationslovgivningen fastsattes nye krav,
tillades der en overgangsperiode efter de nye kravs ikrafttraedelse,
bortset fra i beherigt begrundede tilfelde. I lobet af overgangsperioden
kan fodevarer med etiketter, der ikke er i overensstemmelse med de nye
foranstaltninger, markedsferes, og lagre af sddanne fedevarer, der er
markedsfort inden udlebet af overgangsperioden, kan fortsat salges
efter udlebet af overgangsperioden, indtil lagrene er opbrugt.

4. Der skal i forbindelse med udarbejdelse, evaluering og andring af
fodevareinformationslovgivning foretages dbne og gennemsigtige offent-
lige heringer, herunder af interessenter, enten direkte eller gennem
reprasentative organer, bortset fra tilfeelde, hvor dette som folge af
sagens hastende karakter ikke er muligt.

Artikel 4

Principper for obligatorisk fedevareinformation

1. Nar der kraeves obligatorisk fedevareinformation i henhold til
fodevareinformationslovgivningen, omfatter det oplysninger, der bl.a.
tilherer en af folgende kategorier:

a) oplysninger om fodevarens identitet og sammensatning, egenskaber
eller andre karakteristika

b) oplysninger om beskyttelse af forbrugernes sundhed og sikker anven-
delse af en fodevare. Det drejer sig navnlig om:

i) bestanddeles egenskaber, der kan vare sundhedsskadelige for
visse grupper af forbrugere

i1) holdbarhed, opbevaring og sikker anvendelse

iii) betydning for sundheden, herunder risici og konsekvenser i
forbindelse med skadelig og farlig indtagelse af en fodevare

c) oplysninger om ernzringsegenskaber, sa forbrugerne, herunder
forbrugere med sarlige kostbehov, kan traeffe informerede valg.

2. Nar behovet for obligatorisk fadevareinformation vurderes, og for
at gore det muligt for forbrugere at traeffe informerede valg, tages der
hensyn til et udbredt behov hos de fleste forbrugere for bestemte oplys-
ninger, som de tillegger stor verdi, eller til almindeligt anerkendte
fordele for forbrugeren.
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Artikel 5

Horing af Den Europziske Fodevaresikkerhedsautoritet

EU-foranstaltninger pa4 omradet for fodevareinformationslovgivning, der
forventes at have betydning for folkesundheden, vedtages efter horing af
Den Europziske Fodevaresikkerhedsautoritet (»autoriteten).

KAPITEL III

GENERELLE KRAV TIL FODEVAREINFORMATION oG
FODEVAREVIRKSOMHEDSLEDERNES ANSVAR

Artikel 6
Grundlaeggende krav

Alle fodevarer, der er bestemt til den endelige forbruger eller til stor-
kokkener, skal ledsages af fodevareinformation i overensstemmelse med
denne forordning.

Artikel 7

Fair oplysningspraksis

1. Fedevareinformation ma ikke vere af en sadan art, at den vild-
leder, iser:

a) med hensyn til fodevarens beskaffenhed og isazr dens art, identitet,
egenskaber, sammensetning, mangde, holdbarhed, oprindelsesland
eller herkomststed, fremstillings- eller frembringelsesmade

b) ved at tillegge den pageldende fodevare virkninger eller egenskaber,
som den ikke har

¢) ved at give indtryk af, at den pagaldende fodevare har sarlige egen-
skaber, nar alle lignende fedevarer har samme egenskaber, navnlig
ved specifikt at fremhave forekomsten eller fravaret af visse ingre-
dienser og/eller neeringsstoffer

d) ved gennem udseendet, betegnelsen eller en visuel presentation at
give indtryk af, at der er tale om en bestemt fodevare eller om
forekomsten af en bestemt ingrediens, selv om en naturligt forekom-
mende bestanddel eller en ingrediens, der normalt anvendes i den
pageldende fodevare, i virkeligheden er blevet erstattet med en
anden bestanddel eller en anden ingrediens.

2. Fodevareinformation skal vare korrekt, klar og letforstaelig for
forbrugeren.

3. Uden at undtagelser i EU-lovgivningen, der gzlder for naturligt
mineralvand og for fedevarer bestemt til serlig ernzring, derved tilside-
settes, ma fodevareinformation ikke tillegge en fodevare egenskaber
vedrorende forebyggelse, behandling og helbredelse af en menneskelig
sygdom eller give indtryk af sddanne egenskaber.
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4. Stk. 1, 2 og 3 gelder ligeledes for:

a) reklame

b) foedevarers prasentationsméade, iser deres form, udseende -eller
emballage, de materialer, der anvendes til emballage, den made,
hvorpd fedevarerne er arrangeret, samt de forhold, hvorunder de
udstilles.

Artikel 8

Ansvarsfordeling

1. Lederen af fodevarevirksomheden, der er ansvarlig for fedevarein-
formation, skal vere den leder, under hvis navn eller firmanavn fode-
varen markedsfores, eller, hvis denne ikke er etableret inden for EU,
importeren til EU's marked.

2. Lederen af fodevarevirksomheden, der er ansvarlig for fodevarein-
formation, skal sikre, at der foreligger fodevareinformation, og at den er
korrekt i overensstemmelse med den gzldende fodevareinformations-
lovgivning og relevante nationale bestemmelsers krav.

3. Ledere af fodevarevirksomheder, som ikke har indflydelse pa
fodevareinformationen, mad pa grundlag af de oplysninger, de har i
deres egenskab af fagfolk, ikke levere fodevarer, som de ved eller
burde have vidst ikke opfylder den galdende fodevareinformationslov-
givning og relevante nationale bestemmelsers krav.

4.  Ledere af fodevarevirksomheder ma i de virksomheder, som er
under deres ledelse, ikke @ndre de oplysninger, der ledsager en fode-
vare, hvis en sddan endring ville vildlede den endelige forbruger eller
pa anden méde sanke forbrugerbeskyttelsesniveauet og den endelige
forbrugers muligheder for at treeffe informerede valg. Ledere af fodeva-
revirksomheder er ansvarlige for alle @ndringer, de foretager af de
fodevareoplysninger, der ledsager en fodevare.

5. Ledere af fodevarevirksomheder sikrer, at de krav i fedevarein-
formationslovgivningen og relevante nationale bestemmelser, der er
relevante for deres aktiviteter, er opfyldt i den virksomhed, som er
under deres ledelse, og kontrollerer, at de padgaldende krav overholdes,
jf. dog stk. 2-4.

6.  Ledere af fodevarevirksomheder sikrer i de virksomheder, som er
under deres ledelse, at oplysninger om ikke-ferdigpakkede fedevarer,
der er bestemt til den endelige forbruger eller til levering til storkekke-
ner, videregives til den leder af en fodevarevirksomhed, der modtager
fodevaren, siledes at der om fornedent kan gives den obligatoriske
fodevareinformation til den endelige forbruger.
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7.  Ledere af fodevarevirksomheder sikrer i folgende tilfeelde i de
virksomheder, som er under deres ledelse, at de obligatoriske oplysnin-
ger, jf. artikel 9 og 10, er anfert pa faerdigpakningen eller pd en
vedhaftet etiket eller i handelsdokumenterne for fedevarerne, nar
disse dokumenter med sikkerhed enten ledsager den pagaldende fode-
vare eller er blevet fremsendt for leveringen eller samtidig med denne:

a) hvis ferdigpakkede fodevarer er bestemt til den endelige forbruger,
men markedsfores i et tidligere handelsled end salg til denne, og hvis
salget i dette handelsled ikke sker til et storkekken

b) hvis ferdigpakkede fodevarer er bestemt til levering til storkekkener,
hvor de skal tilberedes, forarbejdes, deles eller opskeres.

Uanset forste afsnit sikrer ledere af fedevarevirksomheder, at de oplys-
ninger, der er omhandlet i artikel 9, stk. 1, litra a), f), g) og h), ligeledes
er anfort pad den yderste emballage, i hvilken de ferdigpakkede fode-
varer praesenteres ved markedsforingen.

8. Ledere af fodevarevirksomheder, som leverer fodevarer til andre
ledere af fodevarevirksomheder, der ikke er bestemt til den endelige
forbruger eller til storkekkener, skal sikre, at disse andre ledere af
fodevarevirksomheder har tilstreekkelig information til om nedvendigt
at opfylde deres forpligtelser i henhold til stk. 2.

KAPITEL IV

OBLIGATORISK FODEVAREINFORMATION

AFDELING 1

Indhold og preesentation

Artikel 9
Liste over obligatoriske angivelser
1. Pa de betingelser, der er fastsat i artikel 10-35, og med forbehold

af de undtagelser, der er fastsat i dette kapitel, er det obligatorisk at
angive felgende oplysninger:

a) varebetegnelsen for fodevaren

b) ingredienslisten

c¢) ingredienser eller tekniske hjaelpestoffer, der er opfert i bilag II, eller
som er afledt af et stof eller et produkt, der er opfert i bilag II, og
som fordrsager allergier eller intolerans, der anvendes ved fremstil-
ling eller tilberedning af en fodevare, og som stadig findes i ferdig-
varen, eventuelt 1 andret form

d) mangden af visse ingredienser eller kategorier af ingredienser
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e) nettomangden af fodevaren

f) datoen for mindste holdbarhed eller sidste anvendelsesdato

g) sarlige opbevarings- og/eller anvendelsesforskrifter

h) navn eller firmanavn og adresse pa lederen af foedevarevirksomheden,
jf. artikel 8, stk. 1

i) oprindelsesland eller herkomstland, hvor dette er fastsat i artikel 26

j) brugsanvisning, hvor det ellers vil vere vanskeligt at anvende fode-
varen pa den rette made

k) for drikkevarer, der indeholder mere end 1,2 volumenprocent alko-
hol, angivelse af det virkelige alkoholindhold udtrykt i volumen

1) en naringsdeklaration.

2. De oplysninger, der er omhandlet i stk. 1, anfores med ord og tal.
De kan herudover udtrykkes ved hjelp af piktogrammer eller symboler,
jf. dog artikel 35.

3. Vedtager Kommissionen delegerede retsakter eller gennemforel-
sesretsakter i henhold til denne artikel, kan oplysningerne i stk. 1 alter-
nativt udtrykkes ved hjelp af piktogrammer eller symboler i stedet for
ord eller tal.

For at sikre, at forbrugerne far gavn af andre méder at angive obliga-
torisk fedevareinformation pa end ord og tal, og forudsat at der herved
sikres samme informationsniveau som med ord og tal, kan Kommis-
sionen under hensyntagen til dokumentation for, at forbrugerne forstar
dem pé samme made, ved hjalp af delegerede retsakter i overensstem-
melse med artikel 51 fastleegge kriterierne for, at en eller flere af oplys-
ningerne i stk. 1 kan udtrykkes ved hjelp af piktogrammer eller
symboler i stedet for ord eller tal.

4. Med henblik pa at sikre ensartet anvendelse af denne artikels stk.
3 kan Kommissionen vedtage gennemferelsesretsakter med naermere
retningslinjer for anvendelsen af de kriterier, der er defineret i overens-
stemmelse med stk. 3 for angivelse af en eller flere oplysninger ved
hjeelp af piktogrammer eller symboler i stedet for ord eller tal. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i
artikel 48, stk. 2.

Artikel 10

Supplerende obligatoriske oplysninger om specifikke typer eller
kategorier af fedevarer

1. Foruden de oplysninger, der er omhandlet i artikel 9, stk. 1, fore-
skrives der i bilag III supplerende obligatoriske oplysninger for speci-
fikke typer eller kategorier af fodevarer.
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2. For at sikre forbrugeroplysninger om specifikke typer eller kate-
gorier af fodevarer og tage hensyn til tekniske fremskridt, den viden-
skabelige udvikling, beskyttelse af forbrugernes sundhed eller sikker
brug af en fodevare kan Kommissionen eventuelt @ndre bilag III ved
hjelp af delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 51.

Hvis det i tilfeelde af en opstaet risiko for forbrugernes sundhed er
pakravet af sarligt hastende arsager, anvendes proceduren i artikel 52
pa delegerede retsakter vedtaget i henhold til narvarende artikel.

Artikel 11
Mal og veegt

Artikel 9 tilsidesatter ikke mere specifikke metrologiske EU-bestem-
melser.

Artikel 12

Obligatorisk fedevareinformations tilgaengelighed og placering

1. I henhold til denne forordning skal obligatorisk fedevareinfor-
mation for alle fedevarer vere let tilgaengelig.

2.  For faerdigpakkede fodevarers vedkommende skal obligatorisk
fodevareinformation angives direkte pa emballagen eller pa en vedheaftet
etiket.

3.  For at sikre, at forbrugerne far gavn af andre méder at angive
obligatoriske fodevareoplysninger péd, som er bedre tilpasset til bestemte
obligatoriske oplysninger, og forudsat at der herved sikres samme infor-
mationsniveau som ved angivelse pa emballagen eller etiketten, kan
Kommissionen under hensyntagen til dokumentation for, at forbrugerne
forstar oplysningerne pa samme made og anvender disse andre mader i
vidt omfang, ved hjlp af delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 51 fastleegge kriterierne for, at bestemte obligatoriske oplysninger
kan udtrykkes pa anden made end pa emballagen eller etiketten.

4. Med henblik pd at sikre ensartet anvendelse af stk. 3 i denne
artikel kan Kommissionen vedtage gennemforelsesretsakter med
nermere retningslinjer for anvendelsen af kriterierne i stk. 3 med
henblik pa angivelse af visse obligatoriske oplysninger pa anden made
end pd emballagen eller etiketten. Disse gennemforelsesretsakter
vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 48, stk. 2.

5. Nér det drejer sig om ikke-feerdigpakkede fodevarer, finder
artikel 44 anvendelse.
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Artikel 13

Udformning af obligatoriske oplysninger

1. Med forbehold af nationale foranstaltninger vedtaget i henhold til
artikel 44, stk. 2, anfores obligatorisk fedevareinformation pa et igjne-
faldende sted, saledes at den er let synlig, letlaeselig og, hvis det er
relevant, ikke kan slettes. Den ma under ingen omstandigheder veare
skjult, tildeekket eller opdelt ved andre paskrifter eller billeder eller
andre materialer.

2. Uden at se@rlige EU-bestemmelser om bestemte fodevarer derved
tilsidesaettes, trykkes de obligatoriske oplysninger, jf. artikel 9, stk. 1,
nér de anferes pa emballagen eller etiketten pa en let leeselig made, med
typer i en skriftsterrelse, hvor x-hejden som defineret i bilag IV er lig
med eller storre end 1,2 mm.

3. For sa vidt angér emballager eller beholdere, hvis sterste yderflade
har et flademal pa under 80 cm?2, skal den x-hejde af skriftsterrelsen,
der er fastsat i stk. 2, vere lig med eller storre end 0,9 mm.

4. Med henblik pd at opfylde denne forordnings mél skal Kommis-
sionen ved hjelp af delegerede retsakter overensstemmelse med
artikel 51 fastsatte regler for leselighed.

Af samme grund som anfort i forste afsnit kan Kommissionen ved hjzlp
af delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 51 udvide
kravene i nerverende artikels stk. 5 til supplerende obligatoriske oplys-
ninger om specifikke typer eller kategorier af fodevarer.

5. De i artikel 9, stk. 1, litra a), e), og k), nevnte oplysninger skal
vare anfort 1 samme synsfelt.

6. Denne artikels stk. 5 finder ikke anvendelse i de tilfelde, der er
omhandlet i artikel 16, stk. 1 og 2.

Artikel 14
Fjernsalg

1. Uden at oplysningskravene i artikel 9 derved tilsidesattes, gelder
der folgende for ferdigpakkede fodevarer, der udbydes til salg ved
fjernkommunikationsteknikker:

a) der skal foreligge obligatorisk fedevareinformation med undtagelse
af de oplysninger, der er omhandlet i artikel 9, stk. 1, litra f), inden
kobet afsluttes, og den skal fremga af stottematerialet for fjernsalget
eller gives via andre relevante kanaler, som lederen af fedevarevirk-
somheden tydeligt angiver. Hvis andre relevante kanaler anvendes,
gives den obligatoriske fadevareinformation uden, at lederen af fode-
varevirksomheden kraever betaling fra forbrugerne for yderligere
omkostninger
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b) alle obligatoriske oplysninger skal foreligge pa leveringstidspunktet.

2. For ikke-ferdigpakkede fodevarer, der udbydes til salg ved fjern-
kommunikationsteknikker, skal de oplysninger, der kraeves i artikel 44,
stilles til rddighed i overensstemmelse med narverende artikels stk. 1.

3. Stk. 1, litra a), finder ikke anvendelse pa fodevarer, der udbydes til
salg ved hjelp af salgsautomater eller automatiserede forretningslokaler.

Artikel 15
Sprogkrav

1. Obligatorisk fedevareinformation anfores pa et sprog, der er let
forstdeligt for forbrugerne i de medlemsstater, hvor en fodevare
markedsfores, jf. dog artikel 9, stk. 3.

2. De medlemsstater, hvor en fodevare markedsfores, kan pa deres
omrade krave, at disse oplysninger findes pa et eller flere af de offici-
elle EU-sprog.

3. Stk. 1 og 2 er ikke til hinder for, at oplysningerne kan anferes pa
flere sprog.

Artikel 16

Udeladelse af visse obligatoriske oplysninger

1.  For sa vidt angar glasflasker beregnet til genbrug, som har en
uudslettelig merkning, og som derfor hverken er forsynet med etiket,
halsetiket eller krave, er det kun obligatorisk at anfere de oplysninger,
der er nevnt i artikel 9, stk. 1, litra a), ¢), e), f) og I).

2. For sé vidt angér emballager eller beholdere, hvis sterste yderflade
har et flademél pd under 10 cm2, er det kun obligatorisk at anfere de
oplysninger, der er nevnt i artikel 9, stk. 1, litra a), ¢), e) og f). De
oplysninger, der er omhandlet i artikel 9, stk. 1, litra b), skal gives pa
andre mader eller stilles til rddighed pad anmodning af forbrugeren.

3. Uden at andre EU-bestemmelser om obligatorisk naringsdeklara-
tion derved tilsidesattes, er den deklaration, der er omhandlet i artikel 9,
stk. 1, litra 1), ikke obligatorisk for de fedevarer, der er anfort i bilag V.

4.  Uden at andre EU-bestemmelser om en ingrediensliste eller en
obligatorisk naringsdeklaration derved tilsidesattes, er de oplysninger,
der er omhandlet i artikel 9, stk. 1, litra b) og 1), ikke obligatoriske for
drikkevarer, som indeholder mere end 1,2 volumenprocent alkohol.
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Kommissionen skal aflegge rapport senest 13. december 2014
vedrerende anvendelse af artikel 18 og artikel 30, stk. 1, pa de produk-
ter, som er naevnt i nerverende stykke, og for at forholde sig til, om
alkoholholdige drikkevarer i fremtiden ber vere omfattet, navnlig af
kravet om angivelse af information om energiverdi, og begrundelserne
for eventuelle undtagelser under hensyntagen til behovet for at sikre
sammenh@ng med andre relevante EU-politikker. Kommissionen skal
i den forbindelse overveje behovet for at foresld en definition af »alko-
holsodavand«.

Kommissionen skal, hvis det er relevant, lade rapporten ledsage af et
lovgivningsforslag vedrerende bestemmelser om en ingrediensliste eller
en obligatorisk neeringsdeklaration for disse varer.

AFDELING 2

Nceermere bestemmelser om obligatoriske oplysninger

Artikel 17

Varebetegnelse for fedevaren

1. Varebetegnelsen for en fodevare er dens betegnelse ifelge forskrif-
terne. Hvis en sidan betegnelse ikke findes, er varebetegnelsen for
fodevaren dens sadvanlige betegnelse, eller, hvis der ikke findes en
sedvanlig betegnelse, eller den sedvanlige betegnelse ikke anvendes,
anfores en beskrivende betegnelse for fodevaren.

2. Det er tilladt i den medlemsstat, hvor foedevaren markedsfores, at
anvende den varebetegnelse for fodevaren, hvorunder varen lovligt
fremstilles og markedsfores i den medlemsstat, hvor produktionen af
fodevaren finder sted. Hvis anvendelsen af denne forordnings evrige
bestemmelser, herunder artikel 9, ikke er tilstraekkelig til, at forbrugerne
i den medlemsstat, hvor markedsforingen finder sted, kan geore sig
bekendt med fodevarens egentlige art og kan skelne den fra andre
fodevarer, som den kunne forveksles med, skal varebetegnelsen for
fodevaren dog suppleres med yderligere beskrivende oplysninger, der
anfores i tilknytning til varebetegnelsen for fedevaren.

3. I ekstraordinare tilfelde ma producentmedlemsstatens varebeteg-
nelse for fodevaren ikke anvendes i den medlemsstat, hvor markeds-
foringen finder sted, hvis den fodevare, betegnelsen vedrerer i
producentmedlemsstaten, i henseende til sin sammensatning eller frem-
stilling adskiller sig s meget fra den fodevare, der er kendt under denne
betegnelse i den medlemsstat, hvor markedsferingen finder sted, at stk.
2 ikke er tilstreekkelig til at sikre korrekt oplysning af forbrugerne i den
medlemsstat, hvor markedsferingen finder sted.

4.  Varebetegnelsen for fodevaren mé ikke erstattes af en betegnelse,
der er beskyttet af intellektuel ejendomsret, et varemarke eller et fanta-
sinavn.

5. I bilag VI er der fastsat serlige bestemmelser om varebetegnelsen
for fodevaren og de oplysninger, der skal ledsage den.
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Artikel 18

Ingrediensliste

1. Ingredienslisten skal have en passende overskrift eller indledning,
som bestar af eller hvori ordet »ingredienser« indgar. Den skal besta af
en opregning af samtlige ingredienser i fodevaren efter faldende vagt
henfort til fremstillingstidspunktet.

2. Ingredienserne skal i givet fald angives ved deres specifikke beteg-
nelse i overensstemmelse med reglerne i artikel 17 og i bilag VI.

3. For alle ingredienser, der er til stede i form af industrielt frem-
stillet nanomateriale, skal dette tydeligt anferes pa ingredienslisten.
Navnene pé disse ingredienser efterfolges af ordet »nano« i parentes.

4. I bilag VII er der fastsat tekniske bestemmelser for anvendelsen af
narvaerende artikels stk. 1 og 2.

5. For at opfylde denne forordnings mal skal Kommissionen ved
hjelp af delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 51
justere og tilpasse definitionen af industrielt fremstillede nanomaterialer
i artikel 2, stk. 2, litra t), til den tekniske og videnskabelige udvikling
eller til definitioner, der er opndet enighed om pa internationalt plan.

Artikel 19

Udeladelse af ingredienslisten

1. Angivelse af ingredienslisten kan udelades for folgende fodevarer:

a) frisk frugt og friske grontsager, herunder kartofler, som ikke er
skreellet, snittet eller behandlet pa lignende made;

b) vand, der er tilsat kulsyre, og hvor dette fremgér af betegnelsen

c) eddike fremstillet ved geering, sdfremt den udelukkende hidrerer fra
et enkelt basisprodukt, og der ikke er tilsat nogen anden ingrediens

d) ost, smer, fermenteret maelk og flode, safremt der ikke er tilsat andre
ingredienser end malkeprodukter, fodevareenzymer og kulturer af
mikroorganismer, der er nedvendige for fremstillingen, eller det
salt, som er nedvendigt til fremstilling af anden ost end frisk ost
og smelteost

e) fodevarer, der bestar af en enkelt ingrediens,

i) hvis varebetegnelsen for fodevaren er identisk med ingrediens-
betegnelsen, eller

ii) hvis ingrediensens art klart kan udledes af varebetegnelsen for
fodevaren.
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2. For at tage hensyn til relevansen for forbrugeren af en ingrediens-
liste over specifikke typer eller kategorier af fedevarer kan Kommis-
sionen i ekstraordinre tilfelde ved hjelp af delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 51 supplere narvarende artikels stk. 1,
forudsat at udeladelserne ikke indebzerer, at den endelige forbruger eller
storkekkener ikke fir fyldestgerende oplysninger.

Artikel 20

Udeladelse af fedevarebestanddele i ingredienslisten

Angivelse i ingredienslisten kan udelades for felgende fodevarebestand-
dele, jf. dog artikel 21:

a) bestanddele i en ingrediens, som under fremstillingsprocessen
midlertidigt adskilles, for derefter atter at tilsettes i deres oprindelige
forhold

b) fedevaretilsetningsstoffer og fodevareenzymer,

i) der udelukkende er til stede i en fedevare, fordi de fandtes i en
eller flere af ingredienserne i den péageldende fodevare, i over-
ensstemmelse med carry-over-princippet, jf. artikel 18, stk. 1, litra
a) og b), i forordning (EF) nr. 1333/2008, dog kun safremt disse
stoffer ikke har nogen teknologisk funktion i ferdigvaren, eller

ii) der anvendes som produktionshjelpemidler

c) barestoffer og stoffer, som ikke er fodevaretilsatningsstoffer, men
som anvendes pa samme made og med samme formal som bere-
stoffer, og som anvendes i nedvendige doser

d) stoffer, der ikke er fodevaretilseetningsstoffer, men som anvendes pa
samme made og med samme formal som tekniske hjelpestoffer, og
som stadig findes i feerdigvaren, eventuelt i @ndret form

e) vand:

i) néar vandet under fremstillingsprocessen udelukkende benyttes til
at rekonstituere en koncentreret eller torret ingrediens, eller

ii) for en lage, der saedvanligvis ikke konsumeres.

Artikel 21

Mezrkning af visse stoffer eller produkter, der forarsager allergier
eller intolerans

1. Med forbehold af de nermere bestemmelser, der er vedtaget i
henhold til artikel 44, stk. 2, skal de oplysninger, der er omhandlet i
artikel 9, stk. 1, litra c), opfylde felgende krav:

a) de skal vare angivet i ingredienslisten i overensstemmelse med
bestemmelserne i artikel 18, stk. 1, med en klar henvisning til beteg-
nelsen pa det stof eller det produkt, der er opfert i bilag II, og
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b) navnet pé stoffet eller produktet, som det fremgér af listen i bilag II,
skal fremhaves visuelt pa en made, der klart adskiller det fra de
ovrige ingredienser pa listen, for eksempel ved hjelp af skrifttype,
typografi eller baggrundsfarve.

Hvis der ikke er en ingrediensliste, skal denne angivelse af de i artikel 9,
stk. 1, litra c), anforte oplysninger omfatte ordet »indeholder« efterfulgt
af betegnelsen pa det stof eller det produkt, der er opfert i bilag II.

Hvor flere ingredienser eller tekniske hjelpestoffer i en fodevare
hidrerer fra ét enkelt stof eller et produkt, der er opfert i bilag II,
skal det fremgd klart af etiketten for hver af de bererte ingredienser
eller tekniske hjelpestoffer.

Angivelse af de i artikel 9, stk. 1, litra c), anforte oplysninger er ikke et
krav, hvis varebetegnelsen for fedevaren klart henviser til det pageal-
dende stof eller produkt.

2. For at sikre bedre information til forbrugerne og tage hensyn til
den seneste videnskabelige udvikling og tekniske viden skal Kommis-
sionen pa ny systematisk undersege og om nedvendigt opdatere listen i
bilag II ved hjzlp af delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 51.

Hvis det i tilfelde af en opstéet risiko for forbrugernes sundhed er
pakraevet af serligt hastende arsager, anvendes proceduren i artikel 52
pa delegerede retsakter vedtaget i henhold til naervaerende artikel.

Artikel 22
Mezngdeangivelse af ingredienser
1.  Mengden af en ingrediens eller en kategori af ingredienser, der er

anvendt til fremstilling eller tilberedning af en fodevare, angives, hvis
den pageeldende ingrediens eller kategori af ingredienser:

a) indgar i varebetegnelsen for foedevaren eller seedvanligvis af forbru-
geren forbindes med den varebetegnelse

b) fremhaeves i markningen ved hjeelp af ord, billeder eller en grafisk
fremstilling, eller

c) er vaesentlig med henblik pa at karakterisere en fodevare og adskille
den fra andre varer, som den ellers kunne forveksles med pa grund
af sin varebetegnelse eller sit udseende.

2. I bilag VIII er der fastsat tekniske regler for anvendelse af stk. 1,
herunder serlige tilfeelde, hvor der for visse ingredienser ikke kraeves
mangdeangivelse.

Artikel 23

Nettomaengde

1.  En fodevares nettomangde angives, idet der alt efter omstaendig-
hederne anvendes liter, centiliter, milliliter, kilogram eller gram:
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a) i volumenenheder for flydende varer
b) i vegtenheder for andre varer.

2. For at sikre, at forbrugeren bedre kan forstd fedevareoplysninger
pa markningen, kan Kommissionen ved hjelp af delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 51 for visse nermere bestemte fodevarer
fastsatte, at nettomangden skal udtrykkes pa en anden made end den,
der er beskrevet i nerverende artikels stk. 1.

3. I bilag IX er der fastsat tekniske regler for anvendelse af stk. 1,
herunder serlige tilfeelde, hvor der ikke kreves angivelse af netto-
mangde.

Artikel 24

Dato for mindste holdbarhed, sidste anvendelsesdato og
nedfrysningsdato

1.  For fodevarer, som i mikrobiologisk henseende er meget letfor-
deervelige, og som derfor efter en kort periode kan udgere en umid-
delbar risiko for menneskers sundhed, skal datoen for mindste hold-
barhed erstattes af sidste anvendelsesdato. Efter »sidste anvendelses-
dato« betragtes en fodevare som farlig i henhold til artikel 14, stk. 2-
5, 1 forordning (EF) nr. 178/2002.

2. Datoen anfores i overensstemmelse med bilag X.

3. Med henblik pa at sikre en ensartet anvendelse af de naermere
enkeltheder vedrerende angivelsen af datoen for mindste holdbarhed,
jf. bilag X, punkt 1, litra c¢), kan Kommissionen vedtage gennemforel-
sesretsakter med regler vedrerende dette. Disse gennemforelsesretsakter
vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 48, stk. 2.

Artikel 25

Opbevarings- og anvendelsesforskrifter

1. 1 tilfelde, hvor fedevarer kraever sarlige opbevarings- og/eller
anvendelsesforskrifter, skal disse forskrifter angives.

2. For at muliggere korrekt opbevaring eller anvendelse af fodeva-
rerne efter dbning af emballagen skal opbevaringsforskrifterne og/eller
anvendelsesperioden efter abning om nedvendigt angives.

Artikel 26

Oprindelsesland eller herkomststed

1. Denne artikel finder anvendelse, medmindre andre maerknings-
bestemmelser er fastsat i serlige EU-bestemmelser, iser Rédets forord-
ning (EF) nr. 509/2006 af 20. marts 2006 om garanterede traditionelle
specialiteter i forbindelse med landbrugsprodukter og fedevarer (') og
Rédets forordning (EF) nr. 510/2006 af 20. marts 2006 om beskyttelse
af geografiske betegnelser og oprindelsesbetegnelser for landbrugspro-
dukter og fadevarer ().

(') EUT L 93 af 31.3.2006, s. 1.
() EUT L 93 af 31.3.2006, s. 12.
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2. Angivelse af oprindelsesland eller herkomststed er obligatorisk:

a) 1 de tilfeelde, hvor undladelse af at give denne oplysning ville kunne
vildlede forbrugeren med hensyn til fodevarens egentlige oprindel-
sesland eller herkomststed, navnlig hvis de oplysninger, der ledsager
fodevaren, eller etiketten som helhed ellers ville antyde, at fedevaren
har et andet oprindelsesland eller herkomststed

b) for ked, der omfattes af den kombinerede nomenklatur (KN) under
de koder, som er navnt i bilag XI. Anvendelsen af dette litra
forudsaetter vedtagelsen af de i stk. 8 anferte gennemforelsesbestem-
melser.

3. Hvis fodevarens oprindelsesland eller herkomststed er anfert og
ikke er det samme som den primere ingrediens':

a) den pagazldende primare ingrediens' oprindelsesland eller herkomst-
sted anfores ligeledes, eller

b) den primare ingrediens' oprindelsesland eller herkomststed opgives
som varende et andet end fedevarens.

Anvendelsen af dette punkt forudsatter vedtagelsen af de i stk. 8 anforte
gennemforelsesretsakter.

4. Kommissionen aflaegger rapport til Europa-Parlamentet og Radet
inden for fem ar efter datoen for anvendelsen af stk. 2, litra b), for at
evaluere den obligatoriske angivelse af oprindelsesland eller herkomst-
sted for varer, der er anfert i navnte litra.

5. Kommissionen afleegger rapport til Europa-Parlamentet og Radet
senest 13. december 2014 vedrerende obligatorisk angivelse af oprin-
delsesland eller herkomststed for folgende typer fodevarer:

a) andre typer ked end okseked og de i stk. 2, litra b), naevnte typer

b) malk

¢) malk anvendt som ingrediens i mejeriprodukter

d) uforarbejdede fodevarer

e) fodevarer bestdende af én enkelt ingrediens

f) ingredienser, der udger mere end 50 % af en fodevare.

6. Senest 13. december 2013 afleegger Kommissionen rapport til
Europa-Parlamentet og Radet vedrerende obligatorisk angivelse af
oprindelsesland eller herkomststed for ked anvendt som ingrediens.

7.  Deistk. 5 og 6 omhandlede rapporter skal tage hensyn til forbru-
gerens behov for at blive informeret, gennemforligheden af en obliga-
torisk angivelse af oprindelsesland eller herkomststed og en analyse af
omkostninger og fordele ved at indfere saddanne foranstaltninger,
herunder den retlige pavirkning af det indre marked, og hvordan den
internationale handel pévirkes.
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Kommissionen kan lade disse rapporter ledsage af forslag om @ndring
af de relevante EU-bestemmelser.

8.  Senest 13. december 2013 skal Kommissionen, efter at der er
foretaget ~ konsekvensanalyser, = vedtage  gennemforelsesretsakter
vedrorende anvendelsen af narvaerende artikels stk. 2, litra b), og
anvendelsen af narvarende artikels stk. 3. Disse gennemferelsesrets-
akter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 48, stk. 2.

9.  For fedevarer omhandlet i stk. 2, litra b), stk. 5, litra a), og stk. 6
skal rapporter og konsekvensanalyser i1 henhold til nervaerende artikel
bl.a. beskeftige sig med de forskellige muligheder for at angive fode-
varernes oprindelsesland eller herkomststed, serlig hvad angér hver
enkelt af de folgende vigtige oplysninger om dyrene:

a) fodested

b) opdratssted

c¢) slagtested.

Artikel 27
Brugsanvisninger

1. Brugsanvisningen for en fodevare skal vere udformet pa en sadan
méde, at fodevaren kan anvendes pa hensigtsmassig made.

2. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter
detaljerede bestemmelser om gennemforelsen af stk. 1 for visse fodeva-
rer. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsespro-
ceduren 1 artikel 48, stk. 2.

Artikel 28
Alkoholindhold
1.  De narmere bestemmelser for angivelse af alkoholindhold udtrykt
i volumen fastsattes for sa vidt angar produkter, der klassificeres i KN

under kode 2204, ved de sazrlige EU-bestemmelser, som gelder for
disse produkter.

2. Det virkelige alkoholindhold udtrykt i volumen for drikkevarer,
der indeholder mere end 1,2 volumenprocent alkohol, bortset fra
varer, der er omhandlet i stk. 1, angives i overensstemmelse med
bilag XII.

AFDELING 3

Neeringsdeklaration
Artikel 29
Sammenhgeng med anden lovgivning

1. Denne afdeling finder ikke anvendelse pd fodevarer, der er
omfattet af folgende retsakter:
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a) Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2002/46/EF af 10. juni 2002
om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes lovgivninger om kost-
tilskud (1)

b) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/54/EF af 18. juni 2009
om udvinding og markedsfering af naturligt mineralvand (?).

2. Denne afdeling finder anvendelse, uden at Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2009/39/EF af 6. maj 2009 om fedevarer bestemt til
seerlig erneering (?) og serdirektiver som omhandlet i direktivets artikel 4,
stk. 1, derved tilsidesattes.

Artikel 30
Indhold

1. Den obligatoriske naeringsdeklaration skal indeholde folgende
oplysninger:

a) energivaerdi og

b) »C2 mengden af fedt, mettede fedtsyrer, kulhydrat, sukkerarter,
protein og salt. <«

En erklering om, at saltindholdet udelukkende skyldes forekomsten af
naturligt forckommende natrium, kan eventuelt anbringes i nar tilknyt-
ning til naringsdeklarationen.

2. Indholdet af den obligatoriske naeringsdeklaration, jf. stk. 1, kan
suppleres med oplysninger om meangden af et eller flere af folgende
elementer:

a) enkeltumettede fedtsyrer
b) flerumettede fedtsyrer
¢) polyoler

d) stivelse

e) kostfibre

f) vitaminer og mineraler som anfort i bilag XIII, del A, punkt 1, nar
de forekommer i betydelig mangde som defineret i bilag XIII, del A,
punkt 2.

3. Hvis markningen af en ferdigpakket fodevare omfatter den obli-
gatoriske neeringsdeklaration, jf. stk. 1, kan folgende information
gentages pa den:

a) energivardien, eller

b) energiveerdien sammen med meangden af fedt, mettede fedtsyrer,
sukkerarter og salt.

(') EFT L 183 af 12.7.2002, s. 51.

(®» EUT L 164 af 26.6.2009, s. 45.
(®) EUT L 124 af 20.5.2009, s. 21.
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4.  Uanset artikel 36, stk. 1, kan indholdet af naeringsdeklarationen
begranses til kun energiveerdien, hvis merkningen af de varer, der er
omhandlet i artikel 16, stk. 4, omfatter en neringsdeklaration.

5. Med forbehold af artikel 44 og uanset artikel 36, stk. 1, kan
indholdet af nzringsdeklarationen, hvis markningen af de varer, der
er omhandlet i artikel 44, stk. 1, omfatter en naringsdeklaration,
begraenses til kun:

a) energivaerdien, eller

b) energiveerdien sammen med meangden af fedt, mettede fedtsyrer,
sukkerarter og salt.

6. For at tage hensyn til relevansen af oplysningerne i nervaerende
artikels stk. 2-5 for forbrugeroplysningen kan Kommissionen ved hjelp
af delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 51 @ndre listerne
i nerverende artikels stk. 2-5 ved at indsette eller slette oplysninger.

7. Senest 13. december 2014 foreleegger Kommissionen, under
hensyntagen til videnskabelig dokumentation og erfaringer indhestet i
medlemsstaterne, en rapport om forekomsten af transfedtsyrer i fode-
varer og i Unionens befolknings kost som helhed. Formalet med
rapporten er at vurdere virkningerne af relevante metoder, der kan
sette forbrugerne i stand til at vaelge sundere mad og sundere kost i
det hele taget, eller som kan fremme udbuddet af sundere fodevaretilbud
til forbrugerne, herunder bl.a. udlevering af information til forbrugerne
om transfedtsyrer eller indferelse af restriktioner for deres anvendelse.
Kommissionen skal, hvis det er relevant, lade rapporten ledsage af et
lovgivningsforslag.

Artikel 31

Beregning

1. Energivaerdien beregnes ved anvendelse af omregningsfaktorerne i
bilag XIV.

2. Kommissionen kan ved hjelp af delegerede retsakter i overens-
stemmelse med artikel 51 vedtage omregningsfaktorer for vitaminer og
mineraler som anfert i bilag XIII, del A, punkt 1, med henblik pa en
mere pracis beregning af indholdet af sadanne vitaminer og mineraler i
fodevarer. Disse omregningsfaktorer tilfgjes 1 bilag XIV.

3. Den energiverdi og de mangder af naringsstoffer, der er
omhandlet i artikel 30, stk. 1-5, skal henfore til fodevaren, saledes
som den salges.

Hvis det er hensigtsmaessigt, kan disse oplysninger gives for fodevaren i
tilberedt stand, forudsat at tilberedningsmaden er beskrevet tilstreekkeligt
detaljeret, og at oplysningerne vedrerer fodevaren, saledes som den
forudsattes konsumeret.
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4. De deklarerede vaerdier skal vare gennemsnitsverdier beherigt
fastsat pa et af folgende grundlag, alt efter tilfeldet:

a) fabrikantens analyse af fedevaren

b) en beregning udfert pa basis af kendte eller faktiske gennemsnits-
verdier vedrerende de anvendte ingredienser, eller

¢) en beregning pa basis af saedvanligvis fastlagte og accepterede data.

Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsetter
naermere bestemmelser vedrerende en ensartet gennemforelse af dette
stykke for sa vidt angar precisionen af de deklarerede verdier, f.eks.
forskellene mellem de deklarerede tal og de tal, der konstateres ved
offentlig kontrol. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter underse-
gelsesproceduren 1 artikel 48, stk. 2.

Artikel 32
Angivelse pr. 100 g eller pr. 100 ml

1. Energiveerdien og mangden af naeringsstoffer, jf. artikel 30, stk. 1-
5, udtrykkes ved anvendelse af de méleenheder, der er anfort i bilag
XV.

2. Energiverdien og mangden af naringsstoffer, jf. artikel 30, stk. 1-
5, udtrykkes pr. 100 g eller pr. 100 ml.

3. Hvis deklarationen omfatter vitaminer og mineraler, udtrykkes
indholdet foruden udtryksformen i stk. 2 som en procentdel af de refe-
renceindtag, der er fastsat i bilag XIII, del A, punkt 1, pr. 100 g eller pr.
100 ml.

4. Foruden udtryksformen i denne artikels stk. 2 kan energiverdien
og mangderne af naringsstoffer, jf. artikel 30, stk. 1, 3, 4 og 5, udtryk-
kes, alt efter hvad der er relevant, som en procentdel af de referenceind-
tag, der er fastsat i bilag XIII, del B, pr. 100 g eller pr. 100 ml.

5. Safremt der anfores information i henhold til stk. 4, skal der i
umiddelbar nerhed heraf tilfojes folgende erklering: »Referenceindtag
for en voksen gennemsnitsperson (8 400 kJ/2 000 kcal)«.

Artikel 33

Angivelse pr. portion eller pr. forbrugsenhed

1. I folgende tilfelde kan energivaerdien og maengderne af narings-
stoffer, jf. artikel 30, stk. 1-5, udtrykkes pr. portion og/eller pr. forbrugs-
enhed, som er letgenkendelig for forbrugeren, forudsat at den anvendte
portion eller enhed er anfort pa etiketten, og at antallet af portioner eller
enheder i pakningen er angivet:
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a) foruden udtryksformen pr. 100 g eller pr. 100 ml i artikel 32, stk. 2

b) foruden udtryksformen pr. 100 g eller pr. 100 ml i artikel 32, stk. 3,
for sa vidt angar mengderne af vitaminer og mineraler

¢) foruden eller i stedet for udtryksformen pr. 100 g eller pr. 100 ml i
artikel 32, stk. 4.

2. Uanset artikel 32, stk. 2, kan i de tilfelde, der er omhandlet i
artikel 30, stk. 3, litra b), mangden af neringsstoffer og/eller procent-
delen af de referenceindtag, der er fastsat i bilag XIII, del B, udtrykkes
udelukkende pr. portion eller pr. forbrugsenhed.

Nar maengden af naringsstoffer er udtrykt udelukkende pr. portion eller
pr. forbrugsenhed i overensstemmelse med forste afsnit, udtrykkes ener-
givaerdien pr. 100 g eller pr. 100 ml og pr. portion eller pr. forbrugs-
enhed.

3. Uanset artikel 32, stk. 2, kan energiverdien og mangden af
naeringsstoffer og/eller procentdelen af de referenceindtag, der er
fastsat 1 bilag XIII, del B, udtrykkes udelukkende pr. portion eller pr.
forbrugsenhed i de tilfeelde, der er omhandlet i artikel 30, stk. 5.

4.  Den anvendte portion eller enhed angives i nar tilknytning til
naringsdeklarationen.

5. Med henblik pa at sikre en ensartet gennemforelse af angivelsen af
naringsdeklarationen pr. portion eller pr. forbrugsenhed og for at give
forbrugeren et ensartet sammenligningsgrundlag skal Kommissionen
under hensyntagen til forbrugernes faktiske forbrugsadferd og til
kostanbefalinger ved hjelp af gennemforelsesretsakter vedtage bestem-
melser om udtrykket pr. portion eller pr. forbrugsenhed for specifikke
kategorier af fodevarer. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter
undersogelsesproceduren 1 artikel 48, stk. 2.

Artikel 34
Praesentation
1. Oplysningerne i artikel 30, stk. 1 og 2, skal vere anfort i samme

synsfelt. »C1 De skal angives samlet i et tydeligt format og i givet
fald 1 den raekkefolge, der er anfort i bilag XV. <

2. De oplysninger, som der henvises til i artikel 30, stk. 1 og 2, skal
anfores, hvis pladsen er tilstraekkelig, 1 tabelformat med tallene under
hinanden. Er pladsen ikke tilstrackkelig, opstilles deklarationen i linje-
format.

3. Oplysningerne i artikel 30, stk. 3, skal anfores

a) i det primere synsfelt samt

b) ved anvendelse af en skriftstorrelse i overensstemmelse med
artikel 13, stk. 2.
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Oplysningerne i artikel 30, stk. 3, kan anferes i et andet format end det,
der er angivet i narvaerende artikels stk. 2.

4. Oplysningerne i artikel 30, stk. 4 og 5, kan anfores i et andet
format end det, der er angivet i narverende artikels stk. 2.

5. Hvis energiveerdien eller mengden af neringsstof(fer) i et produkt
er ubetydelig, kan oplysningerne vedrerende disse elementer erstattes af
en erklering som f.eks. »Indeholder ubetydelige mangder af ...«, som
anbringes 1 nar tilknytning til naeringsdeklarationen, hvis der findes en
sadan.

Med henblik pa at sikre en ensartet gennemforelse af dette stykke kan
Kommissionen vedtage gennemforelsesretsakter vedrerende den energi-
vaerdi og de mangder af naringsstoffer, jf. artikel 30, stk. 1-5, som kan
anses for at vare ubetydelige. Disse gennemforelsesretsakter vedtages
efter undersegelsesproceduren i artikel 48, stk. 2.

6. Med henblik pé at sikre en ensartet anvendelse af prasentations-
maden for neringsdeklarationen i de formater, der er omhandlet i
nerverende artikels stk. 1-4, kan Kommissionen vedtage gennemforel-
sesretsakter herom. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter under-
sogelsesproceduren i artikel 48, stk. 2.

Artikel 35

Supplerende udtryks- og praesentationsformer

1. Som supplement til de udtryksformer, der er omhandlet i artikel 32,
stk. 2 og 4, og artikel 33 og til den praesentation, som der henvises til i
artikel 34, stk. 2, kan energivaerdien og mangden af neringsstoffer, jf.
artikel 30, stk. 1 til 5, angives ved andre udtryksformer og/eller prasen-
teres ved anvendelse af grafik eller symboler foruden ord eller tal,
forudsat at felgende krav er opfyldt:

a) de bygger pé forsvarlige og videnskabeligt holdbare forbrugerunder-
sogelser og vildleder ikke forbrugeren, jf. artikel 7

b) deres udvikling er resultatet af en hering af et bredt udvalg af inter-
essegrupper

c) de har til forméal at gere fodevarens bidrag til eller betydning for
kostens energi- og neringsstofindhold lettere begribeligt for forbru-
geren

d) der foreligger videnskabeligt holdbar dokumentation for, at gennem-
snitsforbrugeren kan forstd og anvende disse udtryks- og praesenta-
tionsformer, sdledes som de er udformet

e) hvad angar andre udtryksformer, er de baseret enten pa de harmoni-
serede referenceindtag, der er fastsat i bilag XIII, eller, hvis sddanne
ikke er fastlagt, pa almindeligt anerkendt videnskabelig radgivning
om indtag af energi eller neringsstoffer
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f) de er objektive og ikkediskriminerende, og

g) deres anvendelse medferer ikke hindringer for den frie bevaegelighed
for varer.

2. Medlemsstaterne kan anbefale ledere af fodevarevirksomheder at
anvende en eller flere supplerende mader at udtrykke eller presentere
naringsdeklarationen pé, som de anser for bedst at opfylde kravene i
stk. 1, litra a)-g). Medlemsstaterne giver Kommissionen narmere oplys-
ninger om sadanne supplerende udtryks- og preaesentationsformer.

3. Medlemsstaterne sikrer en passende overvagning af de supplerende
udtryks- eller prasentationsformer for neringsdeklarationen, der findes
pa deres omrades marked.

For at lette overvagningen af anvendelsen af sadanne supplerende
udtryks- eller presentationsformer kan medlemsstaterne palegge de
ledere af fodevarevirksomheder, der pa deres omradde markedsforer fode-
varer med sadanne oplysninger, at underrette den kompetente
myndighed om anvendelsen af supplerende udtryks- eller prasentations-
former og at give myndigheden den relevante dokumentation for over-
holdelsen af kravene fastlagt i stk. 1, litra a)-g). I sadanne tilfeelde kan
der ogsé kraeves meddelelse om opher med anvendelsen af de supple-
rende udtryks- eller praesentationsformer.

4.  Kommissionen fremmer og tilretteleegger udveksling af oplys-
ninger mellem medlemsstaterne, Kommissionen selv og interessenter
om spergsmal i forbindelse med anvendelsen af supplerende udtryks-
eller praesentationsformer for naringsdeklarationen.

5. Pa baggrund af de indhestede erfaringer fremlegger Kommis-
sionen senest den 13. december 2017 en rapport til Europa-Parlamentet
og Radet om anvendelsen af de supplerende udtryks- og praesentations-
former, om deres indvirkning pa det indre marked og om hensigtsmaes-
sigheden af yderligere harmonisering af disse udtryks- og prasentations-
former. Med henblik herpa giver medlemsstaterne Kommissionen rele-
vante oplysninger om anvendelsen af sddanne supplerende udtryks- eller
praesentationsformer pa deres omrades marked. Kommissionen kan lade
denne rapport ledsage af forslag om @ndring af de relevante EU-bestem-
melser.

6.  Med henblik pa at sikre en ensartet gennemforelse af denne artikel
vedtager Kommissionen gennemforelsesretsakter, som fastsetter
narmere bestemmelser vedrerende gennemforelsen af narvarende arti-
kels stk. 1, 3 og 4. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter under-
sogelsesproceduren i artikel 48, stk. 2.

KAPITEL V
FRIVILLIG FODEVAREINFORMATION

Artikel 36
Krav
1. Hvis fedevareinformationen omhandlet i artikel 9 og 10 gives pa

frivilligt grundlag, skal den opfylde de krav, der er fastsat i kapitel IV,
afdeling 2 og 3.
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2. Fedevareinformation, der gives pa frivilligt grundlag, skal opfylde
folgende krav:

a) den ma ikke vildlede forbrugeren, jf. artikel 7
b) den ma ikke vere uklar eller forvirrende for forbrugeren
c) den skal i givet fald bygge pa relevante videnskabelige oplysninger.

3. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter om anvendelsen
af kravene i narvaerende artikels stk. 2 for felgende frivillige fodeva-
reinformation:

a) oplysninger om mulig og utilsigtet forekomst i fedevarer af stoffer
eller produkter, der forarsager allergier eller intolerans

b) oplysninger om fedevarers egnethed for vegetarianer og veganere

¢) angivelsen af referenceindtag for specifikke befolkningsgrupper ud
over de referenceindtag, der er fastsat i bilag XIII og

d) oplysninger om fraver eller reduceret forekomst af gluten i fodeva-
rer.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i
artikel 48, stk. 2.

4.  Hvis ledere af fodevarevirksomheder giver indbyrdes afvigende
frivillig fedevareinformation, som kan vildlede eller forvirre forbruge-
ren, kan Kommissionen med henblik pa at sikre en passende forbruger-
oplysning vedtage bestemmelser om frivillig fedevareinformation ud
over den, der er omhandlet i nerverende artikels stk. 3, ved anvendelse
af delegerede retsakter i henhold til artikel 51.

Artikel 37
Praesentation

Frivillige fodevareoplysninger mé ikke anfores, sa det gar ud over den
plads, der er til radighed for de obligatoriske fodevareoplysninger.

KAPITEL VI
NATIONALE FORANSTALTNINGER

Artikel 38

Nationale foranstaltninger

1. For sa vidt angar spergsmal, der specifikt harmoniseres i denne
forordning, ma medlemsstaterne ikke vedtage eller opretholde nationale
foranstaltninger, medmindre dette tillades i EU-retten. Disse nationale
foranstaltninger mé ikke medfere hindringer for varernes frie beveege-
lighed som f.eks. diskrimination i forhold til fedevarer fra andre
medlemsstater.
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2. Med forbehold af artikel 39 kan medlemsstaterne vedtage natio-
nale foranstaltninger vedrerende spergsmal, der ikke specifikt harmoni-
seres i denne forordning, forudsat at de ikke forbyder, hindrer eller
begranser den frie bevaegelighed for varer, som er i overensstemmelse
med denne forordning.

Artikel 39

Nationale foranstaltninger vedrerende supplerende obligatoriske
oplysninger

1. Som supplement til de obligatoriske oplysninger, jf. artikel 9, stk.
1, og artikel 10, kan medlemsstaterne efter proceduren i artikel 45
vedtage foranstaltninger indeholdende krav om supplerende obligato-
riske oplysninger om specifikke typer eller kategorier af fodevarer,
der er begrundet i mindst et af folgende:

a) beskyttelse af folkesundheden
b) beskyttelse af forbrugerne
¢) bekempelse af svig

d) beskyttelse af industriel og kommerciel ejendomsret samt angivelser
af herkomststed, kontrollerede oprindelsesbetegnelser og bekempelse
af illoyal konkurrence.

2. Medlemsstaterne kan kun indfere obligatorisk angivelse af fode-
varers oprindelsesland eller herkomststed i henhold til stk. 1, hvis
forbindelsen mellem visse af fedevarens kvaliteter og dens oprindelse
eller herkomst er dokumenteret. Néar medlemsstaterne meddeler
Kommissionen sddanne foranstaltninger, fremlegger de dokumentation
for, at de fleste forbrugere tillegger en sadan oplysning stor veerdi.

Artikel 40
Mezlk og mejeriprodukter
Medlemsstaterne kan fastsaette undtagelser fra artikel 9, stk. 1, og

artikel 10, stk. 1, for maelk og mejeriprodukter, der er tappet i glas-
flasker, som er beregnet til genbrug.

De meddeler straks Kommissionen disse foranstaltninger.

Artikel 41
Alkoholholdige drikkevarer

Indtil der er vedtaget EU-bestemmelser som omhandlet i artikel 16, stk.
4, kan medlemsstaterne opretholde nationale foranstaltninger vedrerende
angivelse af ingredienser i drikkevarer, der indeholder mere end 1,2
volumenprocent alkohol.

Artikel 42

Angivelse af nettomaengde

I mangel af EU-bestemmelser, jf. artikel 23, stk. 2, om angivelse af
nettomangde for nermere bestemte fodevarer pa en méde, der afviger
fra den, der er fastsat i artikel 23, stk. 1, kan medlemsstaterne opret-
holde nationale foranstaltninger vedtaget inden den 12. december 2011.
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Medlemsstaterne underretter senest 13. december 2014 Kommissionen
om sadanne foranstaltninger. Kommissionen orienterer de ovrige
medlemsstater herom.

Artikel 43

Frivillig angivelse af  referenceindtag  for specifikke
befolkningsgrupper

Indtil der er vedtaget EU-bestemmelser som omhandlet i artikel 36, stk.
3, litra c), kan medlemsstaterne vedtage nationale foranstaltninger om
frivillig angivelse af referenceindtag for specifikke befolkningsgrupper.

Medlemsstaterne meddeler straks Kommissionen teksten til disse
foranstaltninger.

Artikel 44

Nationale  foranstaltninger  vedrerende ikke-feerdigpakkede
fedevarer

1. For fodevarer, der udbydes til den endelige forbruger og til stor-
kokkener uden at vaere ferdigpakkede, eller for fodevarer, der pakkes pa
salgsstedet pd anmodning af keberen eller er fardigpakkede med
henblik pa direkte salg,

a) er angivelse af oplysningerne i artikel 9, stk. 1, litra ¢), obligatorisk

b) er angivelse af andre oplysninger omhandlet i artikel 9 og 10 ikke
obligatorisk, medmindre medlemsstaterne vedtager nationale
foranstaltninger, der kraver, at nogle af eller alle disse oplysninger
eller elementer af disse oplysninger skal angives.

2. Medlemsstaterne kan vedtage nationale foranstaltninger for,
hvordan de i stk. 1 omhandlede oplysninger eller elementer af disse
oplysninger skal gores tilgengelige, » C1 herunder i givet fald deres
udtryks- og prasentationsform. <«

3.  Medlemsstaterne meddeler straks Kommissionen teksten til de
foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 1, litra b), og stk. 2.

Artikel 45

Notifikationsprocedure

1. Nar der henvises til denne artikel, underretter en medlemsstat, der
finder det nedvendigt at vedtage ny lovgivning om fedevareinformation,
pa forhand Kommissionen og de evrige medlemsstater om de patankte
foranstaltninger, samtidig med at den anferer, hvilke motiver der ligger
til grund herfor.

2. Kommissionen herer Den Stdende Komité for Fodevarekeeden og
Dyresundhed, der er nedsat ved artikel 58, stk. 1, i forordning (EF) nr.
178/2002, hvis Kommissionen finder en hering formélstjenlig, eller hvis
en medlemsstat anmoder herom. I sa fald sikrer Kommissionen, at
denne proces er gennemsigtig for alle interessenter.



2011R1169 — DA —19.02.2014 — 002.002 — 42

3. Den medlemsstat, der finder det nedvendigt at vedtage ny lovgiv-
ning om fedevareinformation, kan ferst treeffe de patenkte foranstalt-
ninger tre méaneder efter den i stk. 1 omhandlede underretning, forudsat
at den ikke har modtaget en negativ udtalelse fra Kommissionen.

4. Hvis Kommissionens udtalelse er negativ, indleder Kommissionen,
inden udlebet af den i stk. 3 i nervarende artikel omhandlede frist, den
i artikel 48, stk. 2, omhandlede undersegelsesprocedure med henblik pa
at afgere, hvorvidt de patenkte foranstaltninger kan ivaerksattes om
fornedent med passende a@ndringer.

5. Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 98/34/EF af 22. juni 1998
om en informationsprocedure med hensyn til tekniske standarder og
forskrifter samt forskrifter for informationssamfundets tjenester (1)
finder ikke anvendelse pd foranstaltninger, der er omfattet af underret-
ningsproceduren i denne artikel.

KAPITEL VII

GENNEMFORELSESBESTEMMELSER, ANDRINGSBESTEMMELSER
OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 46
ZEndringer af bilagene

For at tage hensyn til tekniske fremskridt, den videnskabelige udvikling,
forbrugernes sundhed og forbrugernes informationsbehov, og med
forbehold af bestemmelserne i artikel 10, stk. 2, og artikel 21, stk. 2,
om @ndring af bilag II og III, kan Kommissionen ved hjelp af delege-
rede retsakter i overensstemmelse med artikel 51 endre bilagene til
denne forordning.

Artikel 47

Overgangsperiode og anvendelsesdato for
gennemforelsesforanstaltningerne og de delegerede retsakter

1.  Med forbehold af narverende artikels stk. 2 skal Kommissionen,
nar den udever de befojelser, som den tillegges ved denne forordning
til at vedtage foranstaltninger ved hjzlp af gennemforelsesretsakter efter
undersogelsesproceduren 1 artikel 48, stk. 2, eller ved hjelp af delege-
rede retsakter i overensstemmelse med artikel 51:

a) fastleegge en passende overgangsperiode for anvendelsen af de nye
foranstaltninger, hvor fedevarer med etiketter, der ikke er i overens-
stemmelse med de nye foranstaltninger, kan markedsfores, og hvor
lagre af sddanne fodevarer, der er markedsfort inden udlebet af
overgangsperioden, fortsat kan salges efter udlebet af overgangs-
perioden, indtil lagrene er opbrugt, og

b) sikre, at disse foranstaltninger finder anvendelse fra den 1. april i et
givet kalenderar.

(") EFT L 204 af 21.7.1998, s. 37.
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2. Stk. 1 finder ikke anvendelse i hastetilfelde, hvor formalet med
foranstaltningerne i navnte stykke er beskyttelse af menneskers sund-
hed.

Artikel 48

Udvalgsprocedure

1.  Kommissionen bistds af Den Stdende Komité for Fedevarekeeden
og Dyresundhed, oprettet ved artikel 58, stk. 1, i forordning (EF) nr.
178/2002. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning (EU)
nr. 182/2011.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 i forordning
(EU) nr. 182/2011.

Afgiver udvalget ikke nogen udtalelse, vedtager Kommissionen ikke
udkastet til gennemforelsesretsakt, og artikel 5, stk. 4, tredje afsnit, i
forordning (EU) nr. 182/2011 anvendes.

Artikel 49
Zndringer af forordning (EF) nr. 1924/2006

Artikel 7, stk. 1 og 2, i forordning (EF) nr. 1924/2006 affattes séledes:

»] forbindelse med en ernzrings- og/eller sundhedsanprisning er
det obligatorisk at angive naringsdeklaration péa produktet,
undtagen nar der er tale om generiske reklamer. De oplysninger,
der skal angives, er de i artikel 30, stk. 1, i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 1169/2011 af 25. oktober 2011 om
fodevareinformation til forbrugerne (*) omhandlede. 1 forbindelse
med en ernarings- og/eller sundhedsanprisning for et naringsstof,
der er omhandlet i artikel 30, stk. 2, i forordning (EU) nr.
1169/2011, angives mengden af dette neringsstof i overensstem-
melse med artikel 31-34 i nevnte forordning.

Meangden af det eller de stoffer, som ernarings- eller sundheds-
anprisningen vedrerer, og som ikke fremgar af naeringsdeklaratio-
nen, angives i samme synsfelt som naringsdeklarationen og
angives i overensstemmelse med artikel 31, 32 og 33 i forordning
(EU) nr. 1169/2011. De maleenheder, der anvendes til at angive
mangden af stoffet, skal vare relevante for hvert af de pageldende
stoffer.

(*) EUT L 304 af 22.11.2011, s. 18«.

Artikel 50
Zndringer af forordning (EF) nr. 1925/2006

Artikel 7, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1925/2006 affattes saledes:
»3.  Neringsdeklaration pa produkter tilsat vitaminer og minera-

ler, der er omfattet af denne forordning, er obligatorisk. Deklara-
tionen skal indeholde de oplysninger, der er navnt i artikel 30, stk.
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1, i Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) nr. 1169/2011
af 25. oktober 2011 om fedevareinformation til forbrugerne (*),
samt en angivelse af de samlede mangder af de tilsatte vitaminer
og mineraler efter tilsetning til fedevaren.

(*) EUT L 304 af 22.11.2011, s. 18«.

Artikel 51

Udeovelse af de delegerede befajelser

1.  Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommis-
sionen pa de i denne artikel fastlagte betingelser.

2.  Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 9, stk. 3,
artikel 10, stk. 2, artikel 12, stk. 3, artikel 13, stk. 4, artikel 18, stk. 5,
artikel 19, stk. 2, artikel 21, stk. 2, artikel 23, stk. 2, artikel 30, stk. 6,
artikel 31, stk. 2, artikel 36, stk. 4, og artikel 46, tillegges Kommis-
sionen for en periode pd fem ar efter 12. december 2011. Kommis-
sionen udarbejder en rapport vedrerende delegationen af befojelser
senest ni maneder inden udlebet af femarsperioden. Delegationen af
befojelser forlenges stiltiende for perioder af samme varighed,
medmindre Europa-Parlamentet eller Rédet modsatter sig en sadan
forleengelse senest tre maneder inden udlebet af hver periode.

3. Den i artikel 9, stk. 3, artikel 10, stk. 2, artikel 12, stk. 3,
artikel 13, stk. 4, artikel 18, stk. 5, artikel 19, stk. 2, artikel 21, stk.
2, artikel 23, stk. 2, artikel 30, stk. 6, artikel 31, stk. 2, stk. 36, stk. 4 og
artikel 46 omhandlede delegation af befojelser kan til enhver tid tilbage-
kaldes af Europa-Parlamentet eller Radet. En afgerelse om tilbagekal-
delse bringer delegationen af de befojelser, der er angivet i den pagel-
dende afgorelse, til opher. Den far virkning dagen efter offentligge-
relsen i Den Europceiske Unions Tidende eller pa et senere tidspunkt,
der angives i afgerelsen. Den berorer ikke gyldigheden af delegerede
retsakter, der allerede er i kraft.

4. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den
samtidig Europa-Parlamentet og Rédet meddelelse herom.

5. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 9, stk. 3,
artikel 10, stk. 2, artikel 12, stk. 3, artikel 13, stk. 4, artikel 18, stk.
5, artikel 19, stk. 2, artikel 21, stk. 2, artikel 23, stk. 2, artikel 30, stk. 6,
artikel 31, stk. 2, artikel 36, stk. 4, og artikel 46, treeder kun i kraft, hvis
hverken Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en
frist pa to méneder fra meddelelsen af den pageldende retsakt til
Europa-Parlamentet og Radet, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet
inden udlebet af denne frist begge har informeret Kommissionen om, at
de ikke agter at gore indsigelse. Fristen forlenges med to méneder pa
Europa-Parlamentets eller Radets initiativ.
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Artikel 52

Hasteprocedure

1. Delegerede retsakter vedtaget i henhold til denne artikel treeder i
kraft straks og anvendes, sd laenge der ikke er gjort indsigelse i henhold
til stk. 2. I meddelelsen til Europa-Parlamentet og Radet af en delegeret
retsakt anferes begrundelsen for anvendelse af hasteproceduren.

2. Europa-Parlamentet eller Radet kan efter proceduren i artikel 51,
stk. 5, gore indsigelse mod en delegeret retsakt. I s& fald skal Kommis-
sionen ophave retsakten straks efter Europa-Parlamentets eller Radets
meddelelse af afgarelsen om at gere indsigelse.

Artikel 53
Ophzevelse

1. Direktiv 87/250/EQF, 90/496/EQF, 1999/10/EF, 2000/13/EF,
2002/67/EF og 2008/5/EF og forordning (EF) nr. 608/2004 ophaves
med virkning fra 13. december 2014.

2. Henvisninger til de ophavede retsakter betragtes som henvisninger
til denne forordning.

Artikel 54

Overgangsforanstaltninger

1.  Fedevarer, der er markedsfort eller maerket inden den 13. december
2014, og som ikke opfylder forordningens krav, kan markedsfores,
indtil fedevarelagrene er opbrugt.

Fodevarer, der er markedsfort eller market inden den 13. december
2016, og som ikke opfylder kravene fastlagt i artikel 9, stk. 1, litra 1),
kan markedsfores, indtil fedevarelagrene er opbrugt.

Fodevarer, der er markedsfort eller mearket inden den 1. januar 2014 og
som ikke opfylder kravene fastlagt i bilag VI, del B, kan markedsfores,
indtil fedevarelagrene er opbrugt.

2. Mellem den 13. december 2014 og den 13. december 2016 skal
neringsdeklarationen, hvis den gives pa frivillig basis, opfylde
artikel 30-35.

3. Uanset direktiv 90/496/EQF, artikel 7 1 forordning (EF) nr.
1924/2006 og artikel 7, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1925/2006 kan
fodevarer, der er market 1 overensstemmelse med narvarende forord-
nings artikel 30-35, markedsfores inden den 13. december 2014.
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Uanset Kommissionens forordning (EF) nr. 1162/2009 af 30. november
2009 om overgangsforanstaltninger i forbindelse med gennemforelsen af
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 853/2004, (EF) nr.
854/2004 og (EF) nr. 882/2004 (') kan fedevarer meerket i overensstem-
melse med bilag VI, del B, i nerverende forordning markedsferes inden
den 1. januar 2014.

Artikel 55

Ikrafttraeden og anvendelsesdato

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen
i Den Europciske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 13. december 2014, med undtagelse af artikel 9,
stk. 1, litra 1), der anvendes fra den 13. december 2016, og bilag VI, del
B, der anvendes fra den 1. januar 2014.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i
hver medlemsstat.

(") EUT L 314 af 1.12.2009, s. 10.
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1.

10.

11.

12.

13.

BILAG 1

SZARLIGE DEFINITIONER
Jf. artikel 2, stk. 4

Ved »naringsdeklaration« forstas oplysning om:
a) energiveerdi eller

b) »C1 energivardi og udelukkende et eller flere af folgende naeringsstof-
fer: <

— fedt (maettede fedtsyrer, enkeltumattede fedtsyrer, flerumettede fedt-
syrer)

— kulhydrat (sukkerarter, polyoler, stivelse)
— salt

— kostfibre

— protein

— alle vitaminer og mineraler anfort i bilag XIII, del A, punkt 1, nar de
forekommer i betydelig mangde som defineret i bilag XIII, del A,
punkt 2.

. Ved »fedt« forstds det samlede indhold af lipider, herunder phospholipider.
. Ved »mettede fedtsyrer« forstds fedtsyrer uden dobbeltbinding.

. Ved »transfedtsyrer« forstds fedtsyrer med mindst én ikke-konjugeret (dvs.

afbrudt af mindst én methylengruppe) kulstof-kulstof-dobbeltbinding i trans-
konfigurationen.

. Ved »enkeltumattede fedtsyrer« forstas fedtsyrer med én cis-dobbeltbinding.

. Ved »flerumettede fedtsyrer« forstas alle fedtsyrer med to eller flere cis, cis-

methylen-afbrudte dobbeltbindinger.

. Ved »kulhydrat« forstas ethvert kulhydrat, som nedbrydes i menneskets stof-

skifte, herunder polyoler.

. Ved »sukkerarter« forstas alle monosaccharider og disaccharider, som fore-

kommer i fedevarer, med undtagelse af polyoler.

. Ved »polyoler« forstas alkoholer, der indeholder mere end to hydroxylgrup-

per.

Ved »protein« forstds proteinindholdet beregnet efter formlen: protein =
totalt Kjeldahl nitrogen x 6,25.

Ved »salt« forstas salt svarende til indholdet beregnet efter formlen: salt =
natrium x 2.5.

Ved »kostfiber« forstds kulhydratpolymerer med tre eller flere monomere
enheder, som hverken fordgjes eller optages i tyndtarmen hos mennesker,
og som tilherer folgende kategorier:

— spiselige kulhydratpolymerer, der forekommer naturligt i fedevarer, som
de indtages

— spiselige kulhydratpolymerer fra ravarer til fodevarer, der er fremkommet
ved fysiske, enzymatiske eller kemiske processer, og som har en positiv
fysiologisk virkning, der er pavist ved almindeligt anerkendt videnska-
belig dokumentation

— spiselige syntetiske kulhydratpolymerer, som har en positiv fysiologisk
virkning, der er pavist ved almindeligt anerkendt videnskabelig doku-
mentation.

Ved »gennemsnitsvaerdi« forstds den veardi, der bedst repraesenterer den
meangde neringsstof, som en given fodevare indeholder, og ved hvilken
der tages hensyn til den margen, der skyldes sasonmassige variationer,
forbrugsmenstre og andre faktorer, som kan have indflydelse pa den faktiske
verdi.
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vB
BILAG 11
STOFFER ELLER PRODUKTER, DER FORARSAGER ALLERGIER
ELLER INTOLERANS
vz
1. Glutenholdige kornprodukter, dvs. hvede (som f.eks. spelt og khorasanhve-
de), rug, byg, havre eller hybridiserede stammer heraf, og produkter pa basis
heraf, undtagen:
VB

a) glucosesirup pé basis af hvede, herunder dextrose (!)
b) maltodextriner pa basis af hvede (1)
¢) glucosesirup pa basis af byg

d) kornprodukter, der anvendes til fremstilling af alkoholholdige destillater,
herunder landbrugsethanol.

2. Krebsdyr og produkter pa basis af krebsdyr.
3. AEg og produkter pa basis af ag.
4. Fisk og produkter pa basis af fisk, undtagen:

a) fiskegelatine anvendt som berestof for vitamin- eller carotenoidprapa-
rater

b) fiskegelatine eller agte husblas, der anvendes som klaringsmiddel i ol og
vin.

5. Jordnedder og produkter pa basis af jordnedder.
6. Soja og produkter pa basis af soja, undtagen:
a) fuldsteendig raffineret sojaolie og -fedt (')

b) naturlige blandede tocopheroler (E 306), naturligt D-alpha-tocopherol,
naturligt D-alpha-tocopherylacetat, naturligt D-alpha-tocopherylsuccinat
hidrerende fra soja

c) plantesteroler og plantesterolestere fremstillet af vegetabilske olier
hidrerende fra soja

d) plantestanolestere fremstillet af vegetabilske steroler hidrerende fra soja.
7. Mazlk og produkter pa basis af malk (herunder laktose), undtagen:

a) valle, der anvendes til fremstilling af alkoholholdige destillater, herunder
landbrugsethanol

b) lactitol.

8. Nedder, dvs. mandler (Amygdalus communis L.), hasselnedder (Corylus
avellana), valnedder (Juglans regia), cashewnedder (4nacardium occidenta-
le), pekannedder (Carya illinoiesis (Wangenh.) K. Koch), paranedder (Bert-
holletia excelsa), pistacienadder (Pistacia vera), queenslandnedder (Maca-
damia ternifolia) og produkter pa basis heraf, undtagen nedder, der anvendes
til fremstilling af alkoholholdige destillater, herunder landbrugsethanol.

9. Selleri og produkter péa basis af selleri.

(') Det geelder ogsa produkter pa basis heraf, hvis forarbejdningen af dem ikke kan tenkes
at have oget den af autoriteten skennede allergenicitet af det produkt, de hidrerer fra.
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10.
11.
12.

13.
14.

Sennep og produkter pd basis af sennep.
Sesamfre og produkter pa basis af sesamfre.

Svovldioxid og sulfitter i koncentrationer pa over 10 mg/kg eller 10 mg/liter
som samlet SO, skal beregnes for produkter, som de udbydes klar til brug,
eller som de er rekonstitueret efter fabrikanternes instrukser.

Lupin og produkter pa basis af lupin.

Bloddyr og produkter pa basis af bleddyr.
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BILAG 111

FODEVARER, HVIS MARKNING SKAL OMFATTE EN ELLER FLERE
SUPPLERENDE OPLYSNINGER

FODEVARETYPE ELLER -KATEGORI

OPLYSNING

1. Fodevarer emballeret ved brug af bestemte gasser

1.1. Fodevarer, hvis holdbarhed er
forlenget ved brug af emballa-
gegas 1 henhold til forordning
(EF) nr. 1333/2008.

»Pakket i beskyttende atmosfere«.

2. Fedevarer, der indeholder sedestoffer

2.1. Foadevarer, der indeholder et eller
flere sedestoffer som tilladt i
henhold til forordning (EF) nr.
1333/2008.

»Indeholder  sedestof(fer)«;  denne
oplysning placeres tat ved varebeteg-
nelsen for fodevaren.

2.2. Fodevarer, der bade er tilsat
sukker og indeholder et eller
flere sedestoffer som tilladt i
henhold til forordning (EF) nr.
1333/2008.

»Indeholder sukker og sedestof(fer)«;
denne oplysning placeres teet ved vare-
betegnelsen for fedevaren.

2.3. Fodevarer, der indeholder aspar-
tam/aspartam-acesulfam-salt som
tilladt i henhold til forordning
(EF) nr. 1333/2008.

»Indeholder aspartam (en phenylala-
nin-kilde)« skal anferes pa etiketten i
tilfelde, hvor  aspartam/aspartam-
acesulfam-salt kun er opfert pa ingre-
dienslisten som et E-nummer.
»Indeholder en phenylalanin-kilde«
skal anfores pa etiketten i tilfeelde,
hvor aspartam/aspartam-acesulfam-salt
er opfort pa ingredienslisten med den
specifikke betegnelse.

2.4. Fodevarer, hvis indhold af
polyoler udger over 10 % som
tilladt i henhold til forordning
(EF) nr. 1333/2008.

»Overdreven virke

afforende«.

indtagelse kan

3. Fedevarer, der indeholder glycyrrhizinsyre eller ammoniumsalt heraf

3.1. Konfekture eller drikkevarer, der
indeholder glycyrrhizinsyre eller
ammoniumsalt heraf som folge af
tilsaetning af selve stoffet/stofferne
eller lakridsplanten Glycyrrhiza
glabra i en koncentration pd 100
mg/kg eller 10 mg/l eller derover.

Angivelsen »indeholder  lakrids«
indsaettes umiddelbart efter ingrediens-
listen, medmindre angivelsen »lakrids«
i forvejen fremgdr af ingredienslisten
eller af varebetegnelsen for fedevaren.
Hvis der ikke er en ingrediensliste, skal
oplysningen placeres tat ved varebe-
tegnelsen for fodevaren.

3.2. Konfekture, der indeholder
glycyrrhizinsyre  eller — ammo-
niumsalt heraf som folge af tilsaet-
ning af selve stoffet/stofferne eller
lakridsplanten Glycyrrhiza glabra
i en koncentration pa 4 g/kg eller
derover.

Angivelsen »indeholder lakrids —
personer, der lider af forhgjet blodtryk,
ber undga for stort indtag« indsattes
umiddelbart  efter  ingredienslisten.
Hvis der ikke er en ingrediensliste,
skal oplysningen placeres tat ved vare-
betegnelsen for fedevaren.
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FODEVARETYPE ELLER -KATEGORI OPLYSNING
3.3. Drikkevarer, der  indeholder | Angivelsen »indeholder lakrids —
glycyrrhizinsyre  eller  ammo- | personer, der lider af forhejet blodtryk,

niumsalt heraf som folge af tilsaet-
ning af selve stoffet/stofferne eller
lakridsplanten Glycyrrhiza glabra
i koncentrationer pa 50 mg/l eller
derover eller pa 300 mg/l eller
derover ved drikkevarer med et
alkoholindhold pa over 1,2%
vol. ().

ber undga for stort indtag« indsattes
umiddelbart  efter  ingredienslisten.
Hvis der ikke er en ingrediensliste,
skal oplysningen placeres tet ved vare-
betegnelsen for fedevaren.

4. Drikkevarer med hejt koffeinindhold eller fodevarer tilsat koffein

4.1. Drikkevarer — undtagen drikke-
varer fremstillet af kaffe, te, kaffe-
ekstrakt eller teekstrakt, hvis vare-
betegnelsen for fedevaren inde-
holder ordet »kaffe« eller »te«
— som
— er bestemt til forbrug uden
yderligere forarbejdning eller
tilberedning og indeholder
mere koffein end 150 mg/l,
uanset kilden, eller

— er 1 koncentreret eller torret
form og efter rekonstituering
indeholder mere koffein end
150 mg/l, uanset kilden.

»Hojt  koffeinindhold«. Ber ikke
indtages af bern eller gravide eller
ammende kvinder« i samme synsfelt
som drikkevarebetegnelsen efterfulgt
af en henvisning i parentes i overens-
stemmelse med denne forordnings
artikel 13, stk. 1, til koffeinindholdet
udtrykt i mg pr. 100 ml.

4.2. Andre fodevarer end drikkevarer,
hvor koffein er blevet tilsat med
et fysiologisk formal.

»Indeholder koffein. Bor ikke indtages
af born eller gravide« i samme synsfelt
som varebetegnelsen for fodevaren
efterfulgt af en henvisning i parentes i
overensstemmelse med denne forord-
nings artikel 13, stk. 1, til koffeinind-
holdet udtrykt i mg pr. 100g/ml. For
kosttilskud udtrykkes koffeinindholdet
i forhold til den anbefalede daglige
dosis pa markningen.

5. Fedevarer tilsat plantesteroler, plantesterolestere, plantestanoler og/eller

plantestanolestere

5.1. Fodevarer eller fodevareingredi-
enser tilsat plantesteroler, plante-
sterolestere, plantestanoler  og/
eller plantestanolestere.

1) »tilsat plantesteroler« eller »tilsat
plantestanoler« i samme synsfelt
som varebetegnelsen for fedevaren
indholdsmangden af tilsatte plante-
steroler, plantesterolestere, plante-
stanoler eller plantestanolestere
(udtrykt i % eller som g frie plan-
testeroler/plantestanoler pr. 100 g
eller 100 ml af fodevaren) skal
anfores i ingredienslisten
»M2 3) enerklering om, at produktet
ikke er beregnet til personer,
som ikke har behov for at
regulere deres kolesterolind-
hold i blodet «

2

~
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FODEVARETYPE ELLER -KATEGORI

OPLYSNING

4) en erklering om, at patienter, der
indtager kolesterolseenkende medi-
cin, kun ber bruge produktet under
leegeligt tilsyn

5) en let synlig erkleering om, at fode-
varen maske ikke er ernseringsmas-
sigt egnet til gravide eller ammende
kvinder samt bern under fem ér

6) vejledning om, at fedevaren skal
anvendes som led i en afbalanceret
og varieret kost, der bl.a. omfatter
regelmaessigt indtag af frugter og
grontsager som et bidrag til at
opretholde carotenoid-niveauerne

7) i samme synsfelt som erkleringen
under nr. 3) en erklering om, at
indtag pa over 3 g pr. dag af tilsatte
plantesteroler/plantestanoler ber
undgas

8) en definition af en portion af den
pageldende fodevare eller fodeva-
reingrediens (helst i g eller ml)
med angivelse af den mangde plan-
testerol/plantestanol, den enkelte
portion indeholder.

6. Frosset kod, frosset tilberedt ked og frosne uforarbejdede fiskevarer

6.1. Frosset kod, frosset tilberedt ked
og frosne uforarbejdede fiskeva-
rer.

Nedfrysningsdatoen eller datoen for
den forste nedfrysning, safremt
produktet har veret frosset flere
gange, i overensstemmelse med bilag
X, punkt 3.

(") Verdierne gaelder for produkterne, som de udbydes klar til brug, eller som de er rekon-

stitueret efter fabrikanternes instrukser.
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BILAG IV

DEFINITION AF x-HOJDE

x-HOIDE

1

2

3
Tekst
1 Overlinje
2 Versallinje
3 Midterlinje
4 Grundlinje
5 Underlinje
6 x-hejde
7 Skriftsterrelse
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BILAG V

FODEVARER, DER ER FRITAGET FOR KRAVET OM

10.

11.

12.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

OBLIGATORISK NARINGSDEKLARATION

. uforarbejdede produkter, der kun indeholder én ingrediens eller kategori af

ingredienser

. forarbejdede produkter, der som eneste forarbejdning er modnet, og som kun

indeholder én ingrediens eller kategori af ingredienser

. drikkevand, herunder drikkevand, der udelukkende er tilsat kuldioxid og/eller

aromaer

. krydderurter, krydderier eller blandinger heraf
. salt og erstatninger herfor
. sedestoffer til bordbrug

. produkter omfattet af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 1999/4/EF af

22. februar 1999 om kaffeckstrakter og cikorieekstrakter ('), hele eller
malede kaffebenner og hele eller malede koffeinfri kaffebenner

. urte- og frugtte, te, koffeinfti te, pulverte eller teekstrakt, koffeinfri pulverte

eller teekstrakt, som ikke indeholder andre tilsatte ingredienser end smags-
stoffer, der ikke @ndrer teens naringsveardi

. geret eddike og eddikeerstatninger, inkl. dem, der udelukkende er tilsat

aromaer
aromaer
fodevaretilsatningsstoffer

tekniske hjalpestoffer

. fedevareenzymer

gelatine

sammensatte midler, der fir marmelade, gelé¢ og lign. til at stivne
gaer

tyggegummi

fodevarer i emballage eller beholder, hvis sterste overflade har et areal pa
mindre end 25 cm?

fodevarer, herunder handverksfodevarer, der leveres direkte fra producenten
af sm& maengder produkter til den endelige forbruger eller til lokale detail-
virksomheder, der leverer direkte til den endelige forbruger.

(") EFT L 66 af 13.3.1999, s. 26.
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BILAG VI

VAREBETEGNELSE FOR FODEVAREN OG SZARLIGE LEDSAGENDE
OPLYSNINGER

DEL A — OBLIGATORISKE OPLYSNINGER, DER LEDSAGER
VAREBETEGNELSEN FOR FODEVAREN

1. »C2 Varebetegnelsen for fodevaren skal omfatte eller ledsages af oplys-
ninger om fodevarens fysiske tilstand eller den sarlige behandling, som fode-
varen har undergéet (f.eks. i pulverform, gennedfrosset, fryseterret, dybfrosset,
opteet, koncentreret, roget) <, i de tilfelde, hvor undladelse af denne oplys-
ning ville kunne vildlede keberen.

2. Hvad angar fodevarer, der har veret frosset inden salg, og som saxlges
optoede, skal fodevarens navn ledsages af betegnelsen »opteet«.

Dette krav gelder ikke for:

a) ingredienser, der indgar i det endelige produkt

b) fedevarer, hvor frysning er et teknologisk nedvendigt led i fremstillings-
processen

c) fedevarer, hvis sikkerhed eller kvalitet ikke forringes af opteningen.

Dette punkt berorer ikke punkt 1.

3. Fodevarer, som er blevet behandlet med ioniserende striling, skal forsynes
med en af folgende angivelser:

»bestralet« eller »behandlet med ioniserende straling« og andre angivelser
som anfort i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 1999/2/EF af 22. februar
1999 om indbyrdes tilneermelse af medlemsstaternes lovgivning om levneds-
midler og levnedsmiddelingredienser, som er behandlet med ioniserende stra-
ling (V).

4. Hvad angar fodevarer, hvor en bestanddel eller en ingrediens, som forbrugerne
forventer normalt anvendes eller er naturligt forckommende, er blevet erstattet
med en anden bestanddel eller en anden ingrediens, skal markningen —
foruden ingredienslisten — omfatte en tydelig angivelse af den bestanddel
eller ingrediens, som er anvendt helt eller delvis til erstatningen:

a) i umiddelbar nerhed af varebetegnelsen samt

b) i en skriftstorrelse, hvor x-hgjden er mindst 75 % af x-hejden pa varebe-
tegnelsen, og som ikke er mindre end den minimumsskriftstorrelse, der er
fastsat i nerverende forordnings artikel 13, stk. 2.

5. Nar det drejer sig om kedprodukter, tilberedt ked og fiskevarer tilsat proteiner,
herunder hydrolyserede proteiner, af anden animalsk oprindelse, skal varebe-
tegnelsen vare forsynet med angivelse af forekomsten af disse proteiner og
deres oprindelse.

6. Nar det drejer sig om kedprodukter og tilberedt ked, der fremstar som en
udskering, steg, skive, eller portion af ked eller som en slagtekrop, skal
varebetegnelsen indeholde angivelse af forekomsten af tilsat vand, hvis det
tilsatte vand udger over 5 % af det feerdige produkts vagt. De samme regler
gelder for fiskevarer og tilberedte fiskevarer, der fremstar som en udskaring,
steg, skive eller portion af fisk eller som en fiskefilet eller en hel fisk.

(") EFT L 66 af 13.3.1999, s. 16.
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7. Kedprodukter, tilberedt ked og fiskevarer, som kan give indtryk af at veare
fremstillet af et helt stykke ked eller fisk, men som i virkeligheden bestar af
forskellige stykker, der er sat sammen ved hjelp af andre ingredienser,
herunder tilseetningsstoffer og fodevareenzymer, eller pd anden made, skal
forsynes med folgende angivelse:

Pa bulgarsk: »dopmoBano meco« og »dopmoBana puda«

Pa spansk: »combinado de piezas de carne« og »combinado de piezas de
pescado«

Pa tjekkisk: »ze spojovanych kouskl masa« og »ze spojovanych kouskil
rybiho masa«

Pa dansk: »Sammensat af stykker af ked« og »Sammensat af stykker af fisk«

Pa tysk: »aus Fleischstiicken zusammengefiigt« og »aus Fischstiicken zusam-
mengefiigt«

Pa estisk: »liidetud liha« og »liidetud kala«

Pa graesk: »HLopQOTOMUEVO KPEAGK O »UOPPOTOMHEVO YAPKK

Pa engelsk: »formed meat« og »formed fish«

Pa fransk: »viande reconstituée« og »poisson reconstitué«

Pa irsk: »piosai feola ceangailte« og »piosai €isc ceangailte«

Pa italiensk: »carne ricomposta« og »pesce ricomposto«

Pa lettisk: »forme&ta gala« og »form@ta zivs«

Pa litauisk »sudarytas (-a) i§ mésos gabaly« og »sudarytas (-a) i§ Zuvies
gabaly«

Pa ungarsk: »darabokbol ujraformazott his« og »darabokbol ujraformazott
hal«

Pa maltesisk: »laham rikostitwit« og »hut rikostitwit«

Pa nederlandsk: »samengesteld uit stukjes vlees« og »samengesteld uit stukjes
Vis«

Pa polsk: »z polaczonych kawatkéw migsa« og »z potaczonych kawatkow
ryby«

Pa portugisisk: »carne reconstituida« og »peixe reconstituido«

Pa rumensk: »carne formati« og »carne de peste formata«

Pa slovakisk: »spajané alebo formované méso« og »spajané alebo formované
ryby«

Pa slovensk: »sestavljeno, iz kosckov oblikovano meso« og »sestavljene, iz
kosckov oblikovane ribe«

Pa finsk: »paloista yhdistetty liha« og »paloista yhdistetty kala«

Pa svensk: »sammanfogade bitar av kott« og »sammanfogade bitar av fisk«.
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DEL B — SZARLIGE KRAV VEDROURENDE BETEGNELSEN »HAKKET

K@D«

1. Kriterier for sammensatningen i dagsproduktionen som gennemsnit:

Fenavlg | Colger oo
— hakket magert ked <7% <12%
— hakket rent oksekeod <20% <15%
— hakket ked med svineked <30% <18%
— hakket ked af andre dyrearter <25% <15%

(") Collagen-/kedproteinforholdet er udtrykt som procentdelen af collagen i kedprotein.
Collagenindholdet er otte gange sterre end hydroxyprolinindholdet.

2. 1 tilleg til kravene i afsnit V, kapitel 1V, i bilag III til forordning (EF) nr.
853/2004 skal merkningen desuden indeholde folgende udtryk:

— »Fedtindhold under ...«

— »Collagen-/kedproteinforholdet under«.

3. Medlemsstaterne kan tillade, at hakket kod, der ikke overholder kriterierne i
punkt 1, bringes i omsetning pa det nationale marked med et nationalt maerke,
som ikke kan forveksles med de merker, der er foreskrevet i artikel 5, stk. 1, i

forordning (EF) nr. 853/2004.

DEL C — SARLIGE KRAV VEDRORENDE

»POLSETARME«

Séfremt en pelsetarm ikke er spiselig, skal dette angives.

BETEGNELSEN
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BILAG VII

ANGIVELSE AF OG BETEGNELSE FOR INGREDIENSER

DEL A — SZARLIGE BESTEMMELSER OM ANGIVELSE AF INGREDIENSER I RAKKEFOLGE EFTER
FALDENDE VAGT

Ingredienskategori

Bestemmelse om angivelse efter vagt

1. Tilsat vand og flygtige ingredienser.

Anfores efter deres vagt 1 ferdigvaren. Den mangde
vand, der er tilsat som ingrediens i en fodevare,
beregnes ved fra ferdigvarens samlede indhold at
fradrage den samlede mangde af de evrige anvendte
ingredienser. Man kan undlade at tage denne mangde
i betragtning, safremt den ikke overstiger 5 vagtprocent
af ferdigvaren. Denne undtagelse gelder ikke for ked,
tilberedt ked, uforarbejdede fiskevarer og uforarbejdede
toskallede bleddyr.

2. Ingredienser, der anvendes i koncentreret eller torret
form, og som rekonstitueres under fremstillingen.

Kan anfores efter deres mangdeforhold for koncentre-
ringen eller torringen.

3. Ingredienser i koncentrerede eller torrede fedevarer, som
skal rekonstitueres ved tilsaetning af vand.

Kan anfores efter deres mengdeforhold i det rekonsti-
tuerede produkt, forudsat at ingredienslisten ledsages af
en oplysning som »ingredienser i det rekonstituerede
produkt« eller »ingredienser i det forbrugsklare produkt«

4. Frugter, grontsager eller svampe, hvoraf ingen vaegtmas-
sigt udger en hovedbestanddel, og hvis maengdeforhold
kan variere, nar de anvendes blandet som ingredienser i
en fodevare.

Kan grupperes i ingredienslisten under betegnelsen
»irugt«, »grontsager« eller »svampe« efterfulgt af angi-
velsen »i variabelt mangdeforhold« umiddelbart efter-
fulgt af en opregning af de pagzldende frugter, greont-
sager eller svampe. I sd fald angives blandingen i ingre-
dienslisten i overensstemmelse med artikel 18, stk. 1, pa
grundlag af de anvendte frugters, grentsagers eller
svampes samlede vagt.

5. Krydderi- og krydderurtblandinger, hvoraf ingen vagt-
messigt udger en hovedbestanddel.

Kan anfores i en anden rekkefolge, forudsat at ingredi-
enslisten ledsages af en oplysning som »i variabelt
mangdeforhold«.

6. Ingredienser, der udger mindre end 2 % af faerdigvaren.

Kan anferes i en anden rakkefolge efter de ovrige ingre-
dienser.
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Ingredienskategori

Bestemmelse om angivelse efter vagt

7. Ingredienser, der svarer til hinanden eller kan erstatte

hinanden, og som kan anvendes til fremstilling eller
tilberedning af en fodevare uden at @ndre dens sammen-
setning, art eller opfattede verdi, forudsat at de udger

Kan angives i ingredienslisten med angivelsen »inde-
holder ... og/eller ...«, hvis mindst én af hgjst to ingre-
dienser forekommer i ferdigvaren. Denne bestemmelse
finder ikke anvendelse pd de fedevaretilsetningsstoffer

mindre end 2 % af ferdigvaren og ingredienser, der er anfort i del C i dette bilag, og pa
stoffer eller varer, der er anfert i bilag II, og som

forarsager allergier eller intolerans.

8. Raffinerede olier af vegetabilsk oprindelse Kan grupperes i ingredienslisten under betegnelsen
»vegetabilske olier« umiddelbart efterfulgt af en liste
med angivelse af den specifikke vegetabilske oprindelse
og kan efterfolges af angivelsen »i variabelt mangde-
forhold«. I s& fald medtages de vegetabilske olier i
ingredienslisten i overensstemmelse med artikel 18,
stk. 1, pa grundlag af de anvendte grentsagers samlede
vagt.

Benavnelsen »helt herdet« eller »delvis herdet«, alt
efter hvad der er relevant, skal ledsage angivelsen af
en herdet olie.

9. Raffinerede fedtstoffer af vegetabilsk oprindelse Kan grupperes i ingredienslisten under betegnelsen
»vegetabilske fedtstoffer« umiddelbart efterfulgt af en
liste med angivelse af den specifikke vegetabilske oprin-
delse og kan efterfolges af angivelsen »i variabelt
mangdeforhold«. I sd fald medtages de vegetabilske
fedtstoffer i ingredienslisten i overensstemmelse med
artikel 18, stk. 1, pa grundlag af de anvendte grentsagers
samlede vaegt.

Benavnelsen »helt hardet« eller »delvis heerdet«, alt
efter hvad der er relevant, skal ledsage angivelsen af
et haerdet fedtstof.

DEL B — ANGIVELSE AF VISSE INGREDIENSER VED HJALP AF EN KATEGORIBETEGNELSE I STEDET
FOR EN SPECIFIK BETEGNELSE

Med forbehold af artikel 21 kan ingredienser, der henherer under en af nedenstaende fodevarekategorier, og som indgar
i en anden fodevare, betegnes ved denne kategoris betegnelse i stedet for ved den specifikke betegnelse.

Afgrensning af fodevarekategori Udpegning

1. Raffinerede olier af animalsk oprindelse »Olie«, suppleret med enten benavnelsen »animalsk«

eller angivelsen af den specifikke animalske oprindelse.

Benavnelsen »helt herdet« eller »delvis herdet«, alt
efter hvad der er relevant, skal ledsage angivelsen af
en hardet olie.
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Afgrensning af fodevarekategori

Udpegning

2. Raffinerede fedtstoffer af animalsk oprindelse »Fedtstof«, suppleret med enten benavnelsen »ani-
malsk« eller angivelsen af den specifikke animalske
oprindelse.

Benavnelsen »helt hardet« eller »delvis hardet«, alt
efter hvad der er relevant, skal ledsage angivelsen af
et herdet fedtstof.

3. Blandinger af mel, der hidrerer fra to eller flere korn- | »Mel«, fulgt af en opregning af de kornsorter, det

sorter hidrerer fra, opstillet efter faldende vegt.

4. Uforarbejdet stivelse og stivelse, der er modificeret ved | »Stivelse«

fysiske processer eller ved hjelp af enzymer

5. Enhver fiskeart, hvor fisken indgér som ingrediens i en | »Fisk«

anden fodevare, og med forbehold af at varebetegnelsen
og presentationsmaden for denne fodevare ikke
henviser til en bestemt fiskeart

6. Alle ostetyper, nar osten eller osteblandingen indgéar | »Ost«

som ingrediens i en anden fedevare, og med forbehold
af, at varebetegnelsen og prasentationsmaden for denne
fodevare ikke henviser til en bestemt type ost

7. Alle krydderier, som ikke overstiger 2 % af fodevarens | »Krydderi(er)« eller »krydderiblanding«

vaegt

8. Alle krydderurter eller dele af krydderurter, som ikke | »Krydderurt(er)« eller »blanding af krydderurter«

overstiger 2 % af fodevarens vagt
9. Alle former for gummiprodukter, der anvendes til frem- | »Gummibase«
stilling af gummibase til tyggegummi

10. Rasp af enhver oprindelse »Rasp«

11. Alle kategorier af saccharose »Sukker«

12. Vandfri dextrose eller dextrosemonohydrat »Dextrose«

13. Glucosesirup og dehydreret glucosesirup »Glucosesirup«

14. Alle malkeproteiner (kasein, kaseinat og valleproteiner) | »Melkeproteiner«
samt blandinger heraf

15. Presset kakaosmer, expellerkakaosmer eller raffineret | »Kakaosmer«
kakaosmer

16. Alle vintyper omfattet af bilag XIb til Radets forordning | »Vin«

(EF) nr. 1234/2007 ()
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Afgrensning af fodevarekategori

Udpegning

17. Skeletmuskulatur (%) af pattedyr og fugle, der er aner-
kendt som egnet til konsum, inklusive det naturligt
indeholdte eller omliggende vav, med et indhold af
fedtstoffer og bindevaev, der ikke overstiger de verdier,
som er fastsat nedenfor, nar kedet udger en ingrediens i
en anden fodevare.

Maksimumsgrenser for indhold af fedtstoffer og af
bindevav for ingredienser, der betegnes med kategorien

»... ked«.
Collagen-/
Arter Fedtindhold kedproteinfor-
hold (1)
— Pattedyr (undtagen 25 % 25 %
kanin og svin) og blan-
dinger af forskellige
arter, hvoraf hoved-
parten er pattedyr
— Svin 30 % 25 %
— Fugle og kaniner 15 % 10 %

(") Collagen-/kedproteinforholdet er udtrykt som procentdelen af
collagen i kedprotein. Collagenindholdet er otte gange sterre
end hydroxyprolinindholdet.

Hvis disse maksimumsgrenser for fedtstoffer og/eller
bindeveav overskrides, og alle andre kriterier for definitionen
af »ked« er overholdt, skal indholdet af »ked« folgelig
justeres nedad, og ingredienslisten skal, foruden betegnelsen
»kod«, omfatte angivelse af fedtindholdet/bindevaevsindhol-
det.

Denne definition omfatter ikke produkter, der er omfattet af
definitionen af »maskinsepareret ked«.

»... keod«, hvor det samtidig angives (}), hvilke(n)
dyreart(er) det hidrerer fra.

18. Alle typer produkter, der er omfattet af definitionen af
»maskinsepareret ked«

»maskinsepareret kod«, hvor det samtidig angives (3),
hvilke(n) dyreart(er) det hidrerer fra

(") EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.

(3 Mellemgulv og tyggemuskler er skeletmuskulatur, mens hjerte, tunge, andre muskler i hovedet end tyggemuskler, forknaled, haseled

og hale ikke er det.

(®) Ved mearkning pé engelsk kan denne benavnelse erstattes af det generiske navn pa pagaldende dyreart.
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DEL C — ANGIVELSE AF VISSE INGREDIENSER VED HIJZELP AF
DERES KATEGORIBETEGNELSE, EFTERFULGT AF DERES SPECIFIKKE
BETEGNELSE ELLER E-NUMMER

Med forbehold af artikel 21 angives fodevaretilsatningsstoffer og fodevareenzy-
mer, undtagen dem, der er angivet i artikel 20, litra b), der henherer under en af
de i denne del anforte kategorier, ved betegnelsen pa denne kategori, efterfulgt af
deres specifikke betegnelse eller i givet fald deres e-nummer. Hvis en ingrediens
henherer under flere kategorier, angives den, der svarer til ingrediensens hoved-
funktion i fedevaren.

Syre Skumdannende middel
Surhedsregulerende middel Geleringsmiddel
Antiklumpningsmiddel Overfladebehandlingsmiddel
Skumdaempningsmiddel Fugtighedsbevarende middel
Antioxidant Modificeret stivelse (?)
Fyldemiddel Konserveringsmiddel

Farve Drivgas

Emulgator Haevemiddel

Smeltesalt () Kompleksdannere

» C2 Konsistensmiddel <« » C2 Stabilisator <«
Smagsforsterker Sedestof
Melbehandlingsmiddel Fortykningsmiddel

(") Udelukkende for smelteost og produkter fremstillet pa basis heraf.
(») Der kraves ikke angivelse af den specifikke betegnelse eller E-nummer.

DEL D — BETEGNELSE AF AROMAER I INGREDIENSLISTEN

1. Aromaer angives ved en af felgende betegnelser:

— waroma(er)« eller ved en mere specifik definition eller en beskrivelse af
aromaen, hvis den aromagivende bestanddel indeholder aromastoffer som
defineret i litra b), c), d), e), f), g) og h) i artikel 3, stk. 2, i forordning
(EF) nr. 1334/2008

— »rogaromag, eller »rogaroma fremstillet af fodevare(r) eller fodevarekate-
gori eller -kilde(r)« (f.eks. »rogaroma fremstillet af bog«), hvis den aroma-
givende bestanddel indeholder aromaer som defineret i artikel 3, stk. 2,
litra f), 1 forordning (EF) nr. 1334/2008 og giver fodevaren en roget duft
og/eller smag.

2. Udtrykket »naturlig« til beskrivelse af aromaer skal anvendes i overensstem-
melse med artikel 16 i forordning (EF) nr. 1334/2008.

3. Kinin og koffein anvendt som aroma ved fremstilling eller tilberedning af en
fodevare angives ved det specifikke navn i ingredienslisten umiddelbart efter
betegnelsen »aroma(er)«.

DEL E — BETEGNELSE AF SAMMENSATTE INGREDIENSER

1. En sammensat ingrediens kan anferes i ingredienslisten med sin betegnelse,
dersom denne er fastsat ved lov eller ved sa&dvane, og efter sin samlede vagt i
produktet, sifremt denne angivelse umiddelbart efterfolges af en opregning af
de ingredienser, der indgédr i den sammensatte ingrediens.

2. Med forbehold af artikel 21 er ingredienslisten over sammensatte ingredienser
ikke obligatorisk:
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a) nar sammensa&tningen af den sammensatte ingrediens er fastsat i gaeeldende
EU-bestemmelser, og forudsat at den sammensatte ingrediens udger
mindre end 2 % af faerdigvaren; denne bestemmelse finder dog ikke anven-
delse pa fodevaretilsaetningsstoffer, jf. dog artikel 20, litra a)-d),

b) for sammensatte ingredienser, som bestar af krydderi- og/eller krydderurt-
blandinger, der udger mindre end 2 % af ferdigvaren, undtagen fodevare-
tilseetningsstoffer, jf. dog artikel 20, litra a)-d), eller

¢) nar den sammensatte ingrediens er en fedevare, for hvilken der ifelge EU-
bestemmelserne ikke kreeves en ingrediensliste.
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BILAG VIII

MAENGDEANGIVELSE AF INGREDIENSER
1. Der kraeves ikke mangdeangivelse af ingredienser:
a) hvis der er tale om en ingrediens eller en kategori af ingredienser:

i) hvis draenede nettovagt er angivet i overensstemmelse med bilag IX,
punkt 5, eller

ii) hvis mangde i forvejen skal figurere i markningen i medfer af EU-
bestemmelser, eller

iii) som anvendes i sma mengder til aromatisering, eller

iv) som, selv om den figurerer i varebetegnelsen for fedevaren, ikke vil
vaere afgerende for forbrugerens valg i markedsforingslandet, fordi
variationen i mengde ikke er sd vasentlig, at den kendetegner fode-
varen eller adskiller den fra lignende fodevarer

b

=

hvis der findes specifikke EU-bestemmelser, der fastlegger en bestemt
mangde af en ingrediens eller en kategori af ingredienser, uden at denne
skal angives i merkningen, eller

c) i de tilfelde, der er omhandlet i bilag VII, del A, punkt 4 og 5.
2. Artikel 22, stk. 1, litra a) og b), finder ikke anvendelse pa:

a) ingredienser eller kategorier af ingredienser, der er omfattet af angivelsen
»indeholder sedestof(fer)« eller »indeholder sukker og sedestof(fer)«, hvis
angivelsen ledsager fodevarebetegnelsen som foreskrevet i bilag III, eller

b) tilsatte vitaminer og mineraler, hvis disse stoffer angives i forbindelse med
en neringsdeklaration.

3. Mangdeangivelse af en ingrediens eller en kategori af ingredienser:

a) udtrykkes i procent svarende til maengden af ingrediensen eller ingredien-
serne pa det tidspunkt, hvor den/de anvendes, samt

b) den i stk. 1 naevnte angivelse skal figurere i varebetegnelsen for fedevaren
eller i umiddelbar nzrhed af denne eller i ingredienslisten i forbindelse
med den pagaldende ingrediens eller kategori af ingredienser.

4. Uanset punkt 3 gelder dog folgende:

a) for fodevarer, der har undergdet veasketab efter varmebehandling eller
lignende behandling, udtrykkes denne mangde som en procentdel, der
svarer til mangden af den eller de anvendte ingredienser, beregnet i
forhold til ferdigvaren, medmindre den pagaldende angivne mangde af
en ingrediens eller den samlede mangde af alle ingredienser overstiger
100 %, idet mangden i sd fald angives med en vagtangivelse for den
ingrediens/de ingredienser, der er anvendt ved tilberedningen af 100 g af
feerdigvaren

b) mangden af flygtige ingredienser angives efter deres veegt i faerdigvaren

¢) mangden af ingredienser, der anvendes i koncentreret eller torret form, og
som rekonstitueres under fremstillingen, kan angives efter deres veagt for
koncentreringen eller terringen

d) ingredienserne i koncentrerede eller terrede fodevarer, som skal tilsattes
vand, kan angives efter det mengdeforhold, hvori de findes i det rekon-
stituerede produkt.
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BILAG IX

ANGIVELSE AF NETTOINDHOLD

. Angivelse af nettoindhold kan udelades for foedevarer:

a) for hvilke der forekommer betydelige tab af rumfang eller masse, og som
selges stykvis eller afvejes i keberens nerverelse

b) hvis nettoindhold er under 5 g eller 5ml; denne bestemmelse gelder dog
ikke for krydderier og krydderurter, eller

¢) der normalt selges stykvis, safremt antallet af stykker er klart synlige og
let teellelige udefra eller, nar dette ikke er tilfeldet, er angivet i merk-
ningen.

. Dersom EU-bestemmelser eller, safremt sadanne ikke findes, nationale

bestemmelser foreskriver, at et indhold skal angives pd en bestemt méde
(f.eks. nominelt indhold, minimumsindhold, gennemsnitligt indhold), er
dette indhold nettoindholdet i henhold til denne forordning.

. Safremt en ferdigpakning bestér af to eller flere feerdigpakkede enkeltpaknin-

ger, der indeholder samme meangde af samme vare, angives nettoindholdet
ved at anfore nettoindholdet for hver enkelt pakning og det samlede antal
enkeltpakninger. Disse oplysninger er dog ikke obligatoriske, safremt det
samlede antal enkeltpakninger er klart synligt og let telleligt udefra, og
safremt mindst en angivelse af nettoindholdet i hver enkeltpakning er klart
synlig udefra.

. Séfremt en ferdigpakning bestar af to eller flere enkeltpakninger, der ikke

betragtes som salgsenheder, angives nettoindholdet ved at anfore det samlede
nettoindhold og det samlede antal enkeltpakninger.

. Safremt en fodevare i fast form praesenteres i en lage, angives fodevarens

drenede nettovaegt ligeledes. Safremt fodevaren er glaseret, angives fodeva-
rens nettoveegt ekskl. glasering.

I henhold til dette punkt forstdas ved »lage« de nedenfor anferte produkter,
eventuelt blandinger heraf, ogsd nar de er frosne eller dybfrosne, séfremt lagen
kun er uvasentlig i forhold til varens hovedbestanddele og derfor ikke er
afgerende for kebet: vand, vandige oplesninger af salt, saltlage, vandige
oplesninger af levnedsmiddelsyrer, eddike, vandige oplesninger af sukker,
vandige oplesninger af andre stoffer eller sedestoffer; frugt- eller grontsags-
safter for sa vidt angar frugt eller grontsager.
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BILAG X

DATO FOR MINDSTE HOLDBARHED, SIDSTE ANVENDELSESDATO

OG NEDFRYSNINGSDATO

1. Datoen for mindste holdbarhed angives som folger:

a) Datoen skal folge efter udtrykket:

b

)

<)

d

N

— »Bedst for ...«, nir datoen angiver dagen

— »Bedst for udgangen af ...« i andre tilfeelde.

De i litra a) fastsatte angivelser ledsages af:

— enten selve datoen, eller

— en henvisning til det sted pa markningen, hvor datoen er anfort.

Disse oplysninger suppleres om nedvendigt med en anferelse af de opbe-
varingsforskrifter, som skal overholdes for at sikre den anforte holdbarhed.

Datoen skal omfatte en angivelse i ukodet form af den pagaldende dag,
maned og eventuelt det pageldende ar i naevnte rakkefolge.

Dog er det for fodevarer:

— med en holdbarhed pa under tre méaneder tilstreekkeligt at angive dag
og maned

— med en holdbarhed pa over tre maneder, men ikke over 18 maneder,
tilstraekkeligt at angive maned og ar

— med en holdbarhed pa over 18 maneder tilstraekkeligt at angive aret.

Med forbehold af EU-bestemmelser, der fastsatter andre datoangivelser,
kraeves der ingen anforelse af datoen for mindste holdbarhed for:

— frisk frugt og friske grontsager, herunder kartofler, som ikke er skrel-
let, snittet eller behandlet pa lignende méde; denne undtagelse finder
ikke anvendelse pa spirende fro og lignende produkter sdsom skud af
baelgfrugter

— vine, hedvine, mousserende vine, aromatiserede vine og lignende
produkter, der er fremstillet af andre frugter end druer, samt drikkeva-
rer, der henherer under KN-kode 2206 00, og som er fremstillet af
druer eller druemost

— drikkevarer med et alkoholindhold pa 10 volumenprocent eller derover

— bageri- og konditorvarer, der pa grund af deres beskaffenhed normalt
konsumeres inden 24 timer efter fremstillingen

— eddike

— kogesalt

— sukker i fast form
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— konfekturevarer, der naesten udelukkende bestar af aromatiserende
og/eller farvede sukkerarter

— tyggegummi og lignende tyggeprodukter.
2. Sidste anvendelsesdato angives som folger:
a) Datoen skal folge efter udtrykket »sidste anvendelsesdato«.
b) De i litra a) fastsatte angivelser ledsages af:
— enten selve datoen, eller
— en henvisning til det sted pd markningen, hvor datoen er anfort.

Efter disse oplysninger skal folge en beskrivelse af de opbevaringsbetin-
gelser, der skal overholdes.

c) Datoen skal omfatte en angivelse i ukodet form af den pagaldende dag,
maned og eventuelt det pagaldende &r i navnte reekkefolge.

d) Den sidste anvendelsesdato skal angives pa de enkelte faerdigpakkede
portioner.

3. Nedfrysningsdatoen eller datoen for den ferste nedfrysning som omhandlet i
punkt 6 i bilag III skal angives som folger:

a) Datoen skal folge efter udtrykket »Nedfrosset den ...«.
b) De i litra a) navnte ord ledsages af:
— selve datoen, eller
— en henvisning til det sted, hvor datoen er anfert pa mearkningen.

c) Datoen skal omfatte en angivelse i ukodet form af den pagzldende dag og
méned og det pagzldende ar i nevnte raekkefolge.
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BILAG XI

KODTYPER, FOR HVILKE ANGIVELSE AF OPRINDELSESLAND
ELLER HERKOMSTSTED ER OBLIGATORISK

KN-koder
(Den kombinerede nomenklatur 2010)

Varebeskrivelse

0203 Svineked, fersk, kolet eller frosset

0204 Keod af far og geder, fersk, kelet eller
frosset

Ex 0207 Kod af fjerkr@ henherende under pos.

0105, fersk, kelet eller frosset
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BILAG XII

ALKOHOLINDHOLD

Det virkelige alkoholindhold udtrykt i volumen for drikkevarer, der indeholder
mere end 1,2 volumenprocent alkohol, angives ved et tal med hejst én decimal.
Det efterfolges af symbolet »% vol.«, og udtrykket »alkohol«, evt. forkortet til
»alk.«, kan settes foran.

Alkoholindholdet bestemmes ved 20 °C.

De tolerancer (+), udtrykt i absolutte verdier, som tillades ved angivelsen af
alkoholindholdet, er anfort i nedenstdende skema. De finder anvendelse under
hensyn til nejagtigheden af analysemetoden til bestemmelse af alkoholindholdet.

Drikkevare Tolerance (+)

1. @1, der henherer under KN-kode | 0,5 % vol.
2203 00 med et alkoholindhold pa
hejst 5,5 % vol., ikke-mousserende
drikkevarer, der henherer under
KN-kode 2206 00, og som er frem-
stillet af druer

2. Ol med et alkoholindhold pa over | 1 % vol.
5,5 % vol., mousserende drikkeva-
rer, under KN-kode 2206 00, frem-
stillet af druer, cider, frugtvin og
andre lignende gaerede drikkevarer,
fremstillet af andre frugter end
druer, eventuelt perlende eller
mousserende; mjod

3. Drikkevarer med indhold af | 1,5 % vol.
udbledte frugter eller plantedele

4. Andre drikkevarer med et alkohol- | 0,3 % vol.
indhold pa over 1,2 % vol.
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BILAG XIII

REFERENCEINDTAG

DEL A — DAGLIGT REFERENCEINDTAG AF VITAMINER OG
MINERALER (VOKSNE)

1. »C2 Vitaminer og mineraler, som kan deklareres, og deres naringsstofrefe-
rencevardier (NRV) <«

Vitamin A (pg) 800 Chlorid (mg) 800
Vitamin D (pg) 5 Calcium (mg) 800
Vitamin E (mg) 12 Phosphor (mg) 700
Vitamin K (pg) 75 Magnesium (mg) 375
Vitamin C (mg) 80 Jern (mg) 14
Thiamin (mg) 1,1 Zink (mg) 10
Riboflavin (mg) 1,4 Kobber (mg) 1
Niacin (mg) 16 Mangan (mg) 2
Vitamin B6 (mg) 1.4 Fluorid (mg) 3,5
»Cl1 Folsyre € (ug) 200 Selen (ng) 55
Vitamin B12 (pg) 2,5 Chrom (pg) 40
Biotin (ug) 50 Molybdan (pg) 50
Pantothensyre (mg) 6 Jod (ng) 150
Kalium (mg) 2 000

2. Betydelig mangde af vitaminer og mineraler
Som regel skal der tages hensyn til folgende verdier for at afgere, hvad der

udger en betydelig mangde:

— P C2 15 % af de naringsstofreferenceveerdier angivet i punkt 1, pr. 100 g
eller 100 ml for andre varer end drikkevarer <«

— P C2 7.5 % af de neringsstofreferencevardier angivet i punkt 1, pr. 100
ml for drikkevarer eller <

— P C2 15% af de nezringsstofreferencevaerdier angivet i punkt 1 pr.
portion, hvis pakken kun indeholder én enkelt portion. <«

DEL B — REFERENCEINDTAG AF ENERGI OG VISSE ANDRE

NARINGSSTOFFER END VITAMINER OG MINERALER (VOKSNE)
Energi eller neeringsstof Referenceindtag

Energi 8400 kJ (2000 kcal)

Fedt i alt 70 g

Meettede fedtsyrer 20 g

Kulhydrat 260 g

Sukkerarter 90 g

Protein 50 g

Salt 6g
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BILAG X1V

OMREGNINGSFAKTORER
OMREGNINGSFAKTORER TIL BEREGNING AF ENERGIVARDI

Den deklarerede energivardi skal beregnes ved anvendelse af folgende omreg-

ningsfaktorer:

— kulhydrat (undtagen polyoler) 17 kl/g — 4 kcal/g

— polyoler 10 kJ/g — 2,4 keal/g

— protein »C1 17 kl/g — 4 kcal/g 4
— fedt 37 kl/g — 9 kceal/g

— salatrimtyper 25 kl/g — 6 kcal/g

— alkohol (ethanol) 29 kJ/g — 7 kcal/g

— organisk syre 13 klJ/g — 3 kceal/g

— kostfibre 8 kl/g — 2 kcal/g

— erythritol 0 kJ/g — 0 keal/g
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BILAG XV

UDTRYKS- OG PRASENTATIONSFORM FOR
NARINGSDEKLARATION

De maéleenheder, der i n@ringsdeklarationen skal anvendes for energiverdi (kilo-
joules (kJ) og kilokalorier (kcal)) og masse (gram (g), milligram (mg) eller
mikrogram (pg)) samt i givet fald oplysningernes rakkefolge, er folgende:

energi kJ/kcal

fedt g

heraf
— mattede fedtsyrer g
— enkeltumeattede fedtsyrer g
— flerumattede fedtsyrer g
kulhydrat g

heraf
— sukkerarter g
— polyoler g
— stivelse g
kostfibre g
protein g
salt g
vitaminer og mineraler de enheder, der er anfort i del A, punkt

1, 1 bilag XIII




